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LEGTISZTITO

Az adott légtisztité kilonlegessége, hogy
negativan toltott ionokat fejleszt, amelyek
jotékony hatassal vannak az emberi szervezet
anyagcseréjére. Lakd? vagy munkahelyiség
ben hasznalva a légtisztitdt, tiszta, majdhog
ynem hegyi levegével Iélegezhet.

LEIRAS

1. Leveg0 kiereszté nyilasok

2. ON/OFF Be/Ki kapcsolégomb

3. ANION ionizacidkapcsolo

gomb

SPEED sebesség valaszté gomb
TIMER Uzemelés id6zitd bedllitasa
LCD kijelz6

ANION ionizacio bekapcsolas
piktogram

b SPEED sebesség valasztas piktogram
c id6zitd Gzemelési idejének piktogramja
7. Levegdsziird fedele
8

9
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. Leveg6sziiré
. Levegb beszivo nyilasok
0.Alatét

TAVIRANYITO PULT
1. TIMER uzemelés id6zit6 beallitasa
12. ANION ionizaciokapcsolo
gomb
13. ON/OFF Be/Ki kapcsolégomb
14. SPEED sebesség valaszté gomb

BIZTONSAGI ELOIRASOK

Miel6tt hasznalatba venné a késziléket,
figyelmesen olvassa el az adott hasznalati
Utmutatot.

» Avillamos halézatba kapcsolas elétt gyzéd
jon meg arrol, hogy a késziléken feltiin
tetett feszlltség megfelel a villamoshalozat
feszultségének a hazban.

Ne haszndlja a késziléket magas neda
vességtartalmu  helyiségben, példaul
fird6szobaban.

Kigyulladas megel6zésének érdekében, ne
hagyjon hamutartot izzé cigarettaval a
mikodd készilék kozelében.

* A késziléket kb. 90 cm magassagra
helyezze a padlé félé a levegd optimalis
aramlasanak eléréséhez.

Ne haszndlja a késziléket melegité
készilékek kdzelében.

Ne takarja el a készilék levegébeszivo
nyilasait és ne dugjon beléjik idegen targy?
at.

Ne hagyja a bekapcsolt készlléket felt?
gyelet nélkul.

Ne kapcsolja be a késziléket, ha a hely
iségben aerosolos légfrissitét hasznaltak.
Ne hagyja, hogy kisgyermekek jatszanak a
készilékkel.

A késziléket kisgyermekektdl tavol tarolja.
A készllék halézati kabelének meghibae
sodasa esetében vagy a készilék javitasa
nak elvégzése végett, forduljon markasz
ervizbe.

SZURORENDSZER:

A levegétisztitasi rendszerben 4?fokozatu levA

eg06szlrési rendszer van alkalmazva: "PP”

sz(r6, szaraz ,HEPA’ levegd&sziirs, hideg
katalitikus sz(iré és aktivaltkszén sz{ré.

A ,PP” sz(r6 hatékonyan tartja fel a
legalabb 20 mikron nagysagu porszemeket
és noveli a szaraz ,HEPA’ levegdsziird élet
tartamat.

A szaraz HEPA’ levegdsz(ir6 a legalabb 0,3
mikron nagysagu porszemektdl, viragportol
és baktériumoktdl tisztitja a levegét, aminek
kdszdnhetben a levegb tisztabb lesz.

? A hideg katalitikus sz(ré felbontja a leveg
6ben talalhatd karos gazokat, olyanokat
mint a formaldehid, amménia, hidrogén
szulfid és szén A szlrd optimalis
mikodése szobahdmérsékleten érhet6 el,
ekozben nincs szikség a szird poétidlagos
megvilagitasara.

Az aktiv szenet tartalmazé sz(ré
hatékonyan tisztitia a levegét a karos
gazoktdl és kellemetlen szagoktol, pl. a
dohanyfist szagatol.

A SZURO BEHELYEZESE

* Fogja meg a levegdsziré fedelének (7)
felsé sarkait és kdnnyen hizza maga felé.

* Helyezze be a leveg8szirét, a sziird behe
lyezését kezdje a fels6 oldalon.

* lllessze 6ssze levegdsziiré fedelének (7)
alsé rogzit6 részeit a hazon levd
kiszogelésekkel és zarja le a fedelet.

BEKAPCSOLAS

Miel6tt villamoshalézatba kapcsolna a

készlléket, gy6z&djon meg arrdl, hogy a

késziléken feltlintetett fesziltség megeé

gyezik az On hazaban levé villamoshalézat
feszultségével.

» Dugja a haldzati kabel villajat az aljzatba.

* Nyomja meg az ON/OFF Be//Ki kapcsold
gombot (2), ekkor kigyullad a kijelzd
vilagitasa és a készilék minimalis sebesséi
gen mikodni kezd.

A SEBESSEG KIVALASZTASA

A készilék bekapcsoldsa utdn megvaltoz
tathatja a sebességet a (4) SPEED gomb
megnyomasaval vagy a (14) gomb megny
omasaval a taviranyitd pulton, a sebesség
kivalasztasakor a kijelz6n a (b) piktogramok
jelennek meg, a felsé piktogram az ,alacsony
sebességnek”, a kozéps6é piktogram a
,kdzepes sebességnek”, az alsé piktogram a
,magas sebességnek” felel meg.

AZ IDOZITO UZEMELESI IDEJENEK
BEALLITASA

A készllék Uzemelési idejének valtoz?
tatdsahoz nyomja meg az (5) TIMER gombot
vagy a (11) gombot a taviranyité pulton, minA
den gombnyomas az Uzemelési idét 1 draval
noveli. Az id6zit6 maximalis Uzemelési ideje 12
6ra. Az id6zit6 Uzemelési idejének bedllitasa
utan a kijelzén a percenkénti visszaszamlalas
lathaté. A bedllitott idd lejarta utan a készllék
automatikusan kikapcsol.

AZ IONIZACIOS UZEMMOD
BEKAPCSOLASA

Az ionizacios Uzemmadd bekapcsolasahoz
nyomja meg a (3) ANION gombot vagy a (12)
gombot a taviranyité pulton, ekkor a kijelzén
kigyullad az (a) piktogram.

A TAVIRANYITO PULT

A készilék taviranyité pulttal van ellatva, ez
lehetévé teszi a szlkséges Uzemod tavolrdl
torténd beallitasat. A taviranyité pult gomb
jainak  Uzem?funkciéi  megfelelnek a
készilléken Iévé gombokéval.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A hatékony lzemelés érdekében ajanlatos a
sz(r6k cseréjét a készulék hathavonkénti
mikddése utan elvégezni.

* A készilék hazat tordlje le enyhén nedves
ruhaval. Ne meritse a készliléket vizbe.

* Ne haszndljon surold mosévagy olddszert
a készllék tisztitasahoz.

» Rendszeresen tisztitsa a (9) levegd
nyilasokat szaraz puha kefével vagy
hasznaljon porszivét.

HIBAELHARITAS

Hibajele Lehetséges ok Elharitas
nség
1. Kapcsolja be a
1. A késziilék keszlléket az
. - aljzatba.
nincs a halozati s
- 2. Ellenérizze az
aljzat ba aljzatot egy masik
Akésziilék | kapcsolva jzalo! egy
) készilék bekapc
nem kapc | 2. Az aljzatban o
N - solasaval ugyan
sol be nincs feszilt .
ség abba az aljzatba.
3. A kesziilek 3. Forduljon
oo maérkaszervizbe a
hibas. o
késziilék javitasa
végett.
1. Cserélje ki a
1. A sziir§ elszen sziirét.
Magas nyez&édott. 2. Forduljon
zajszint 2. A készulék markaszervizbe a
hibas. készllék javitasa
végett.

MUSZAKI JELLEMZOK
1. Tapfesziiltség: 230 V ~ 50 Hz
2. Felvett teljesitmény: 40 W
3. Névleges zajszint: 30 dB
4. Negativkibocsatas: 3.0 millié/cm 3(10
cmFre a levegbkieresztd nyilastol)
5. Szénelnyelés: 50 % ppm (rész egy
milliéra)
6. Helyiség térfogata: 30?50 m?2
. Ataviranyité pult hatésugara: <=10 m
. Uzemelési kériilmények: kérnyezeti
hémérséklet +107?55 °C, relativ levegd nede
vességtalom: <= 95 %

© N

A gyarto fenntartja a jogat a készilékek
jellemzdinek megvaltoztatasara elézetes
bejelentés nélkil

A késziilék legalabb 3 évig szolgal.

Garancia

A garancia részletes feltételeit megkaphatja a
késziléket eladd markaképvisel6tsl. A garanr
cia id6tartama alatt, barmilyen kifogas
benyujtasakor, fel kell mutatni a szamlat vagy
a vételi igazolast.

Az adott termék megfelel a
89/336/EEC Eurdpai K6zosség
direktiva az elektromagneses
Osszeférhetéséghez tdmasztott
kovetelményeinek valamint a
73/23 EEC kisfeszultségl
berendezésekre vonatkozo ren
deletnek.
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APARAT ZA PRECISCAVANJE VAZDUHA
Osobina ovog aparata je u tome, $to on moze
stvarati negativne napunjene jone, koji pozi
tivno deluju na promenu materija u organizmu
Covjeka. Koriste¢i aparat za preciS¢avanje
vazduha u prostoriji u kojoj Zivite ili radite,
osetitéete Cisti, skoro vruéi vazduh.

OPIS

1. Otvor za izlaz vazduha

2. Dugme Ukljucivanje/lskljucivanje
«ON/OFF»

3. Dugme za uklju€ivanje rezima jonizacije
«ANION»

4. Dugme za izbor brzine «<SPEED»

5. Dugme za namestanje vremena rada
«TIMER»

6. LCDdisplej:

piktograme uklju€ivanja rezima jonizacije

«ANION»

b piktograma izbora brzine «<SPEED»

¢ pokazivanje vremena rada tajmera

7. Poklopac vazdu$nog filtera

8
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. Vazdusni filter
. Otvori za vazduh
10. Postolje

PULT DALJINSKOG UPRAVLJANJA

11. Dugme za namestanje vremena rada
«TIMER»

12. Dugme za ukljucivanje rezima jonizacije
«ANION»

13. Dugme Ukljucivanje/Iskljucivanje
«ON/OFF»

14. Dugme za izbor brzine «<SPEED»

PRAVILA TEHNIKE BEZBEDNOSTI
Pre nego pocente da koristite elektriéni priA
bor, pazljivo procitajte ovo upustvo za
koristenje.

« Prije nego ukljucite pribor u elektri¢nu
mrezu , uverite se da napon u elektri¢noj
mrezi vase ku¢e odgovara naponu
napisanom na paneli pribora.

Ne koristite pribor u prostoriji sa povec¢ani
im nivom vlage, naprimer u kupatilu.

Da bi izbegli pozar, ne ostavljajte pepeljaru
sa upaljenom cigarom redom sa ukljuéen?
im priborom.

Namestite primer na visini primerno 90 cm
od poda za optimalno cirkulisanje vazduha.
Ne koristite pribor redom sa priborima za
grejanje.

Ne zatvaraje ptvore za vazduh i ne stavlja
jte u njih strane predmete.

Ne ostavljajte uklju¢en pribor bez nadzora.
Ne uklju€ujte pribor, ako se u prostoriji
koristi aerosoli za osvezivanje vazduha.
Ne dozvolite deci koristiti pribor kao
igracku.

Cuvajte pribor na mestu nedostupnom za
decu.

Ako se osteti naponski kabel ili treba
popraviti pribor obratite se u autorizovani
servisni centar.

SISTEM FILTRACIJE:

U aparatu za preci$éavanje vazduha se koristi

sistem sa 4?stupnja filtracije vazduha: «PP»

filter, suvi vazduss$ni filter «kNERA», hladni

katalizatorski dilter i filter sa aktivnim ugljom.

? «PP» filter efektno zadrzava cestice prasine
veli¢ine od 20 mk, i produzava rok sluzbe
suvog vazdu$nog filtera «<NERA».

O Suvi vazdus$ni filter «NERA» ¢isti vazduh od

Cestica prasine vecée nego 0,3 mk, polena i
bakterija, i zbog toga vazduh postaje Cisu
tiji.

Hladni katalizatorski filtert razlaze Stetne
gasove, koji se nalaze u vazduhu, kao $to
su metan, amoniak, sulfid hidrogena i
ugljeni¢ni gas. Optimalno delovanje filtera
postiZze se na sobnoj temperaturi, i ne
treba dodatno osvetljavati filter.

? Filter, koji sadrzi aktivni ugalj efektno cisti
vazduh od Stetnih gasova i neprijatnog
mirisa, naprimer od mirisa dima od cigara.

MONTIRANJE FILTERA

+ Uzmite za gornje uglove poklopca vazA
dusnog filtera (7) i lagano ga povucite
prema sebi.

« Namestite vazdus$ni filter, namestanje

pocnite sa gornje strane.

Uskladite donje zatvarage poklopca vazA

dusnog filtera (7) sa ispustima na kucistu i

zatvorite poklopac.

UKLJUCIVANJE

Pre engo ukljucite pribor u elektri¢nu struju,
uverite se da napon napisan na priboru
odgovara naponu u elektri¢noj mrezi vase
kuce.

« Stavite utika¢ naponskog kabla u uti¢nicu.
Pritisnite dugme Ukljucivanje/Isklju¢ivanje
«ON/OFF» (2), tad ¢e zasvetliti osvetlenje
displeja, i pribor ¢e poceti raditi na mini?
malnoj brzini.

1ZBOR BRZINE

Posle uklju€ivanja pribora vi mozete izmeniti
brzinu pritiskom na dugme «SPEED» (4) ili
dugmetom (14) na pultu daljinskog upravljan
ja, prilikom izbora brzine na displeju ¢e se
zasvetliti piktograma (b), gornja piktograma
odgovara «maloj brzini», srednja piktograma
«srednjoj brzini», a donja «visokoj brzini».

NAMESTANJE VREMENA RADA TAJMERA
Za promenu vremena rada pribora pritisnite
dugme «TIMER» (5) ili dugme (11) na pultu
daljinskog upravljaca, svaki pritisak na dume

povecava vreme rada tajmera na 1 sat.
Maksimalno vreme rada tajmera je 12 sati.
Posle namestanja vremena rada tajmera, na
displeju ¢e biti pokazano po minutama
obratno odbrojavanje vremena. Kada istekne
namesteno vreme pribor ¢e se automatski
iskljuciti.

UKLJUCIVANJE REZIMA JONIZACIJE
Za ukljucivanje rezima jonizacije pritisnite
dugme «ANION» (3) ili dugme (12) na pultu
daljinskog upravljanja, i tad ¢e na dipleju
zasvetliti piktograma (a).

PULT DALJINSKOG UPRAVLJANJA
Pribor ima pult daljinskog upravljanja, to
dozvoljava namestiti potrebni rezim rada sa
izvesnog rastoljanja. Dugmad sa funkcijama
na pultu daljinskog upravljanja odgovaraju
dugmadima na priboru.

CISCENJE | ODRZAVANJE

Za efktni rad pribora preporucuje se vrsiti
zamenu filtera svakih $est meseci koristenja
pribora.

« BriSite kuciste pribora malo vlaznom tkani

nom. Ne potapajte pribor u vodu.

Ne koristite abrizivna sredstva za pranje ili

rastvarace, za Cis¢enje pribora.

« Povremeno Cistite otvore za vazduh (9)
suvoj mekanoj ¢etkoj ili koristite usisivac.

UKLANJANJE NEISPRAVNOSTI

NeispravE . I
nost Moguci razlog Uklanjanje
1.Ukljucite pribor u
utiCnicu.
1.Pribor nije 2.Da bi proverili
uklju¢en u probaijte ukljuciti u
. utiCnicu. istu uti€nicu drugi
Pribor se ne A
ukfjuéuje 2.Nema napona u elektriéni pribor.
utiCnici. 3.Obratite se u
3.Pribor je neis autorizovani
pravan. servisni centar
zbog popravka pri
bora.
1.Zamenite filter.
TR 1.Filter se uprljao. | 2.Obratite se u
Visoli nivo ) : ) o .
- 2.Pribor je neis autorizivani servis
Suma )
pravan. ni centar zog
popravka pribora.

TEHNICKE KARAKTERISTIKE
1. Napajanje: 230V ~ 50Hz
2. Potrebna snaga: 40 W
3. Nominalni nivo Suma: 30 dB
4. lzlaz negativnih jona: 3.0 milion/cm 3
(u 10cm od otvora za izlaz vazduha)
5. Upijanje uglieni¢nog gasa: 50% ppm
(delova na milion)
. Obim povrsine : 30Y50 m?2
. Radijus delovanja pulta daljinskog upravl
janja: <=10 m
8. Uslovi koristenja: temperatura okoline
+10755°C, relativna vlaZnost vazduha: <=
95%

~N O

Proizvoda¢ ostavlja za sobom pravo menjati
karakteristike uredaja bez prethodnog
saopstenja.

Minimalno trajanje pribora je 3?godine.

Garancija

Detaljnije uslove garancije mozete dobiti u dil
era, koji vam je prodao aparaturu.Prilikom bilo
kog reklamiranja u toku garantnog roka, treba
pokazati ¢ek ili racun o kupovini.

Ovaj pribor odgovara trazenoj
elektromagnetskoj podudarnos fi#
ti, postavljenoj direktivoj
89/336/EEC Savjeta Evrope i
propisom 73/23 EEC o aparatir
ma s niskim naponom.
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POLSKI

OCZYSZCZACZ POWIETRZA

Wyjatkowo$¢ niniejszego oczyszcza powietrza
polega na tym, iz moze on wytwarza¢ ujemnie
natadowane jony, ktére pozytywnie wptywajg
na przemiang materii w organizmie cztowieka.
Uzywajac  oczyszczacza powietrza w
mieszkalnych pomieszczeniach lub biurach,
poczujg Panstwo czyste, prawie gorace powi
etrze.

OPIS

1. Otwory wylotu powietrza

Przycisk Wiaczenia/Wylaczenia ,ON/OFF”
Przycisk wtgczenia trybu jonizacji ,ANION”
Przycisk wyboru predkosci ,SPEED”
Przycisk ustawienia czasu pracy ,TIMER”
LCD

piktogramy wigczenia trybu jonizacji
LANION”

B Piktogramy wyboru predkosci ,SPEED”

C wskazniki czasu pracy czasomierza

7. Pokrywka filtra powietrza

8. Filtr powietrza
9
1

>0 0k wN

. Otwory wlotu powietrza
0.Podstawka

PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

1. Przycisk ustawienia czasu pracy ,TIMER”
12. Przycisk wtaczenia trybu jonizacji ,ANION”
13. Przycisk Wiaczenia/Wytaczenia ,ON/OFF”
14. Przycisk wyboru predkosci ,SPEED”

ZASADY TECHNIKI BEZPIECZENSTWA
Przed rozpoczeciem uzywania urzadzenia
elektrycznego, uwaznie przeczyta¢ niniejsza
instrukcje obstugi.

* Przed podigczeniem urzadzenia do sieci
upewni¢ sig, iz napiecie, ukazane na
urzadzeniu, odpowiada napieciu w sieci w
Panstwa domu.

* Nie uzywac¢ urzadzenia w pomieszczeniach
z podwyzszonym poziomem wilgoci, na
przyktad w tazience.

*+ W celu unikniecia pozaru nie zostawiaé
popielniczki z tlacym sie papierosem w
poblizu wtgczonego urzadzenia.

» Ustawia¢ urzadzenie na wysokosci okoto 90
cm od podtogi w celu optymalnej cyrkulaciji
powietrza.

» Nie uzywac¢ urzadzenia w poblizu urzadzen
grzewczych.

* Nie zakrywa¢ otworéw wylotu powietrza i
nie wstawia¢ w nie ciat obcych.

» Nie zostawia¢ wiaczonego urzadzenia bez
nadzoru.

+ Nie wigczaé urzadzenia, podczas uzywania
w pomieszczeniu od$wiezaczy powietrza w
aerozolu.

* Nie pozwala¢ dzieciom uzywa¢ urzadzenia

w charakterze zabawki.

Przechowywa¢ urzadzeniu w miejscu

niedostgpnym dla dzieci.

W przypadku uszkodzenia kabla sieciowego

lub w celu naprawy urzadzenia zwrdci¢ sig

do autoryzowanego serwisu.

SYSTEM FILTRACJI

W oczyszczaczu powietrza uzywa sig 47?stoip
niowy system filtracji powietrza: ,PP” filtr,
suchy filtr powietrza ,HEPA", zimny katalizator
powietrza i filtr z weglem aktywowanym.

L,PP” filtr efektywnie zatrzymuje czastki
kurzu o rozmiarze od 20 mikronéw i
przedtuza termin przydatnosci suchego filA
tra powietrza ,HERA’

suchy filtr powietrza ,HEPA” oczyszcza
powietrze od czastek kurzu o rozmiarze
powyzej 0,3 mikrona, pytkéw i bakterii,
dzieki czemu powietrze staje sie czyste.

Zimny filtr katalizator rozktada szkodliwe
gazy, zawarte w powietrzu, takie jak forma
lina, amoniak, sulfid wodoru i dwutlenek
wegle. Optymalne dziatanie filtra osiaga sie
przy temperaturze pokojowej, przyz czym
nie wymaga sie dodatkowego oswietlenia
filtra.

Filtr, zawierajacy wegiel aktywowany efek&
tywnie oczyszcza powietrze od szkodliwych
gazéw i nieprzyjemnych zapachéw, na
przyktad od zapachu dymu papierosowego.

INSTALACJA FILTRA

» Chwyci¢ za gorne katy pokrywki filtra powi
etrza (7) i lekko pociagna¢ w kierunku do
siebie.

+ Umiescic¢ filtr powietrza, instalacje dokonu
je sie z gory.

» Dopasowac¢ dolne zatrzaski pokrywki filtra
powietrza (7) z wypustami na obudowie i
zamkna¢ pokrywke.

WLACZENIE

Przed podtgczeniem urzgdzenia do sieci

upewni¢ sie, iz napiecie, ukazane na urzadze

niu, odpowiada napieciu w sieci w Panstwa
domu.

* Wiozy¢ wtyczke do gniazdka.

» Nacisna¢ przycisk Wigczenia/Wylaczenia
,ON/OFF” (2), zapali sie podswietlenie
wys$wietlacza i urzadzenie rozpocznie prace
na minimalnej predkosci.

WYBOR PREDKOSCI

Po wtaczeniu urzadzenia mozna zmienic¢ pred
ko$¢ poprzez naci$nigcie przycisku ,SPEED”
(4) lub przyciskiem (14) na pilocie zdalnego
sterowania, podczas wyboru predkosci na
wys$wietlaczu zapala sie piktogram (b), gérny
piktogram odpowiada ,niskiej predkosci”,

$redni piktogram ,$redniej predkosci”, a dolny
Lwysokiej predkosci”.

USTAWIANIE CZASU PRACY CZAC
SOMIERZA

W celu zmiany czasu pracy urzadzenia
nacisng¢ przycisk ,TIMER” (5) lub przycisk
(1) na pilocie zdalnego starowania, kazde
nacisniecie przycisku zwieksza czas pracy
czasomierza o jedng godzing. Maksymalny
czas pracy czasomierza — 12 godzin. Po
ustawieniu czasu pracy czasomierza na
wys$wietlaczu pojawi sie minutowe odliczanie
czasu. Po uplynieciu ustawionego czasu
urzadzenie automatycznie wytaczy sie.

WLACZENIE TRYBU JONIZACJI

W celu wigczenia trybu jonizacji nacisnaé
przycisk ,ANION” (3) lub przycisk (12) na
pilocie zdalnego sterowania, na displayu
zapalg sie piktogramy (a).

PILOT ZDALNEGO STEROWANIA
Urzadzenie posiada pilot zdalnego sterowar
nia, co pozwala ustawia¢ pozadany tryb pracy
urzadzenia z odlegtosci. Funkcje wigczane na
pilocie zdalnego sterowania odpowiadajg
przyciskom na urzadzeniu.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

W celu efektywnej pracy urzadzenia zaleca sie
dokonywa¢ wymiany filtra co 6 miesigcy
uzywania urzgdzenia.

Przeciera¢ obudowe urzadzenia lekko
nawilzong szmatka. Nie zanurza¢
urzadzenia w wodzie.

Nie uzywac¢ detergentéw lub rozpuszczal
nikdéw do czyszczenia urzadzenia.

Od czasu do czasu oczyszcza¢ otwory
wlotu powietrza (9) suchg miekka szczotkg
lub uzy¢ odkurzacza.

USUWANIE USTEREK

Mozliwe przy
czyny

Usterka Usuwanie

1.Podtaczyé
urzadzenie do gni
azdka

2. W celu
sprawdzenia
sprébowac do
tego samego gni

1.Urzadzenie nie
jest podtaczone
Urzadzenie do sieci
nie wigcza | 2.Brak napiecia w azdka inne
sie gniazdku urzadzenie elek
3.Urzadzenie jest tryczne
uszkodzone 3. Zwrdci¢ sie do
autoryzowanego
serwisu w celu
dokonania
naprawy

1. Wymienic filtr

Wysoki 1. Zabrudzony filtr 2. Zwrdci¢ sig do

N e autoryzowanego
poziom 2. Urzadzenie jest serwi);u w celug
hatasu uszkodzone .

dokonania
naprawy

DANE TECHNICZNE

1. Napiegcie zasilanie: 230 V ~50 Hz

2. Moc pobierana: 40 Watt

3. Nominalny poziom hatasu: 30 dB

4. Wyjscie jondw ujemnych: 3 ml/cm 3 (w 10
cm od otworu wylotu powietrza)

5. Wechifanianie dwutlenku wegla: 50% ppm

(czesci na milion)

Powierzchnia pomieszczenia: 30Y50 m?2

Zasieg dziatania pilota zdalnego sterowar

nia: <=10 m

8. Warunki eksploatacji: Temperatura
otoczenia +10755°C,wilgotnos$¢ powietrza:
<=95%

No

Producent zastrzega sobie prawo zmiany
charakterystyki urzadzen bez wczesniejszego
zawiadomienia.

Termin przydatnosci do uzytku
urzadzenia — powyzej 3 lat

Gwarancji

Szczegdtowe warunki gwarancji, mozna otrzy

mac u dilera, ktéry sprzedat Panstwu dane
urzadzenie. W przypadku zgtaszania roszczen
z tytulu zobowigzan gwarancyjnych, nalezy
okaza¢ rachunek lub fakture poswiadczajace
zakup.

Dany wyréb jest zgodny z wyma
ganiami odnosnie elektromagt
netycznej kompatybilnosci,
przewidzianej dyrektywag
89/336/EEC Rady Europy oraz
przepisem 73/23 EEC o
nizkowoltowych urzadzeniach.
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CESKY

CISTICKA VZDUCHU

Tato Cisti¢ka vzduchu je vyjime¢n? tim, ze
muZe generovat zaporné ionty, pfiznivé
pusobici na latkovou vyménu v lidském
organismu. Diky pouziti CistiCky vzduchu
doma &i v praci pocitite Cisty, skoro horsky
vzduch.

POPIS
1. Otvor pro vystup vzduchu

2. Tla¢?tko Zapnuti/vypnuti «ON/OFF»

3. Tla¢?tko zapnuti ionizace «<ANION»

4. Tlag¢?tko nastaveni rychlosti «<SPEED»
5. Tla¢?tko nastaveni ¢asu « TIMER»

6. LCDdisplej:

a oznacen? zapnuti ionizace «<ANION»

b oznagen? nastaveni rychlosti «<SPEED»
c Udaje ¢asovace

7. Viko vzdudného filtru

8. Vzdusny filtr

9. Saci otvory

10. Postavec

DALKOVY OVLADAC

1. Tla¢?tko nastaveni ¢asu « TIMER»

12. Tla¢?tko zapnuti ionizace «ANION»
13. Tla&?tko Zapnuti/vypnuti «ON/OFF»
14. Tla¢?tko nastaveni rychlosti «<SPEED»

BEZPECNOSTNI OPATRENI

Pfed pouzitim spotfebiCe pozorné si prectéte

tento navod k pouZziti.

« Pfed zapojenim spotfebiCe do sité
pfesvédcete se, zda napéti, vyznacené na
pristroji, odpovida napéti sité v budové.

* Nepouzivejte pfistroj v prostorech se
zvy$enou vlhkosti, napfiklad v koupelné.

* Pro vylou¢en? rizika vzniceni nenechavejte

popelnik s doutnajicimi se cigaretami v

blizkosti zapnutého pfistroje.

Pro optimalni cirkulaci vzduchu umistéte

pfistroj na Urovni cca 90 cm od podlahy

Nepouzivejte pfistroj v blizkosti topnych

pFistroja.

Nepokryvejte saci otvory a neblokujte je

cizimi pfedméty.

* Nenechavejte zapnuty pfistroj bez dohledu.

Nezapinejte pfistroj, pokud se v mistnosti

pouzivaji rozstfikovaci osvézovace

vzduchu.

Tento pfistroj neni hrackou pro déti.

» Uchovejte spotfebi¢ mimo dosah déti.

« V pripadé poskozeni sit'ového kabelu nebo
potfebuje pfistroj opravit, obrat'te se na
opravnéné servisni stfedisko.

SYSTEM FILTRACE:

V Cgisticce vzduchu se pouziva 4uroviiovy sys

tém filtrace vzduchu: «PP» filtr, suchy vzdusny

filtr kcHEPA», chladny katalyticky filtr a uhlikovy
filtr.
«PP» filtr 4€inné zachycuje ¢asticky prachu
o velikosti od 20 mk a prodluzuje Zivotnost
suchého vzdudného filtru «HEPA».

? Suchy vzdusny filtr «<HEPA» &isti vzduch od
¢asticek prachu nad 0.3 mk, pylu a bakterii,
diky éemuz vzduch se stava Cistym.

? Chladny katalyticky filtr rozklada Skodlivé
plyny, které jsou obsazeny ve vzduchu,
napfiklad formaldehyd, amoniak, sirnik
vodikovy a kyslién?k uhli¢it?. Uginek filtru je
optimalni pfi pokojové teploté, dodatecné
osvétleni filtru se nevyzaduje.

Uhlikovy filtr G¢inné ¢isti vzduch od
$kodlivych plynt a zapachu, napfiklad
tabakového koure.

INSTALACE FILTRU

* Uchopte viko vzdu$ného filtru (7) za horni
rohy a mirné popotahnéte ho na sebe.

« Nastavte vzduSny filtr, nastaveni filtru
zacnéte shora.

« Spodni zapadky na viku vzdu$ného filtru (7)
musi zapadnout do vybé&zku na kryté; viko
zaklopte.

ZAPNUTI

Pfed zapojenim spotfebice do sité

presvédCete se, zda napéti, vyznacené na

pfistroji, odpovida napéti sité v budové.

« Zapojte vidlici sit'ového kabelu do zasuvky.

* Zmacknéte tlac?tko  Zapnuti/vypnuti
«ON/OFF» (2), rozsviti se podsvétleni disA
pleje a pfistroj se spusti s minimalni
rychlosti.

NASTAVENI RYCHLOSTI

Po zapnuti pFistroje Ize nastavit rychlost
pomoci tlac?tka « SPEED» (4) nebo tlac?tka (14)
na dalkovém ovladadi, pfi nastaveni rychlosti
na displeji se rozsviti pfisluSna oznacen? (b),
oznaceni nahofe odpovida «nizké rychlosti»,
oznaceni ve stfedu «stfedni rychlosty,
oznaceni dole ? «velka rychlosty.

NASTAVENI CASOVACE

Pro nastaveni ¢€asu vypnuti pfistroje
zmacknéte tlac?tko « TIMER» (5) nebo tlac?tko
(1) na dalkovém ovladagi, jedno zmacknut?
tlacitka prodluzuje nastaveni Casovace o 1
hodinu. Maximalni nastaveni ¢asovace je 12
hodin. Po nastaveni ¢asovace na displeji se
rozsviti zpétné odpo¢?t?v?n? €asu. Po vyprseni
nastaveného Casu pfistroj se automaticky
vypne.

ZAPNUTI IONIZACE

Pro zapnuti ionizace zmacknéte tlac?tko
«ANION» (3) nebo tlaé?tko (12) na dalkovém
ovladaci, na displeji se rozsviti pfislusné
oznaceni (a).

o

DALKOVY OVLADAC

Pristroj je opatfen dalkovym ovladacem pro
nastaveni rezimG pfistroje na dalku. Funkce
tlacitek na dalkovém ovladaci odpovidaji
tlacitklim na pfistroji.

CISTENI A UDRZBA
Pro lep$i uc¢inek doporu€ujeme vymeénovat filtr
po Sesti mésicich pouziti pfistroje.

« Otirejte télo pfFistroje vlhkou tkaninou.
Neponoftujte pfistroj do vody.

» Zakaz pouziti abrazivnich mycich prostred
ka ¢i rozpoustédel k ¢isténi pfistroje.

» Pravidelné cistéte saci otvory (9) suchym
mékkym karta¢em nebo pouzijte vysavac.

ODSTRANENIi ZAVAD

Zavada Mozné pri¢iny Odstranéni

1. Zapojte pfistroj do
sit'ové zasuvky.

2. Pro kontrolu
zkuste zapojit do

1. Pristroj neni
zapojen do
sit'ové zasuvky.

PrIStrOJ’ S€ | 5 \/ sitové zasu stem'e zEsuvky jiny
nezapina ; he spotfebic.
vce neni napéti. £
e 3. Obrat'te se na
3. Pristroj je o -
orouchan opravnéné servisni
p . stfedisko pro
opravu pfistroje.
1. Vymérite filtr.
< 1. Znecidténi filtru. | 2. Obrat'te se na
Hluény e o -
2. Pristroj je opravnéné servisni
provoz - .
porouchan. stfedisko pro

opravu pfistroje.

TECHNICKE CHARAKTERISTIKY

1. Napdjeni: 230 V ~ 50 Hz

2. Pfikon: 40 W

3. Jmenovita hladina hluku: 30 db

4. Vystup zapornych iontd: 3.0 mil./cm3
(ve vzdalenosti 10 cm od vystupniho
otvoru)

5. Pohlcovani kyslién?ku uhli¢itého: 50% ppm

(Castic na milion)

Plocha mistnosti: 308350 m2

7. Réadius funkénosti dalkového ovladace:
max. 10 m

8. Provozni podminky: okolni teplota

o

+10?55 °C, relativni vlhkost vzduchu: max.

95%

Viyrobce si vyhrazuje pravo zménit charakter
istiku pfistroju bez pfedchoziho upozornéni.

Zivotnost pristroje min. 3 roky

Zaruka

Podrobné zaruén? podminky poskytne prode
jce pristroje. Pfi uplatfiovani narok( béhem
zarucni Ihaty je tfeba predlozit doklad o zak
oupeni vyrobku.

Tento vyrobek odpovida
poZadavkim na elektromagnet
ickou kompatibilitu, stanovenym
direktivou 89/336/EEC a pred
pisem 73/23/EEC Evropské
komise o nizkonapétovych
pfistrojich.

€

YKPATHbCKUN

OYUCHUK NMOBITPA

OcobnuBiCTb [aHOr0 OYUCHWKA MNOBITPS
nonsrae B TOMY, LUO BiH MOXe BMPOGMATU
HeraTMBHO 3apsiPKeHi ioHUW, ki GraroTBopHO
BMNMBalOTb Ha OOMiIH PEYOBVMH B OpraHi3Mi
TNOANHN. BUKOPUCTOBYIOUM OYUCHUK NOBITPS B
XWUTnoBomy abo po6oyoMy MPUMILLEHHSIX, BU
BiUyETE YMCTE, MaiKe ripcbke MOBITPS.

onuc
1. OTBOpPY AN BUXOAY NOBITPS
2. KHonka BkntoueHHs/BuMukaHHs

"ON/ OFF"
3. KHomka BKIIOYEHHSI pexumy ioHisauii
"ANION"
KHonka Bubopy wsuakocTti "SPEED"
KHonka ycraHoBku yacy po6otun "TIMER"
LCDaucnnei:
NiKTOrpaMmn BKIIOYEHHSI PeXuMy ioHisauii
"ANION"
b niktorpamu Bn6opy wBuakocti "SPEED"
C MoKasaHHsi Yacy poboTu Taiimepa
7. Kpwuwka nosiTpsiHoro dinsrpa
8
9
1

L oo

. ToBiTpsHWI dinsTp
. TMoeiTps3abipHi oTBOpYU
0.MigcTaBka

nNynsr QUCTAHLUINHOINO KEPYBAHHA

11. KHonka yctaHoBku Yacy po6otn "TIMER"

12.KHOMKa BKMIOYEHHA pexumy ioHizauii
"ANION"

13. KHonka BkntoveHHs/BUMukaHHs
"ON/OFF"

14. KHonka Bubopy weuakocTi "SPEED"

NPABUNA TEXHIKUA BE3MNMEKU

MepL HiX noyaTn KopucTyBaTucs
eneKTponpunagoM, yBaxkHo npoymtante
AaHuiA NnocibHUK 3 ekcninyarauii.

e Mepw HiX nigkniouMTM npunag Ao
eniekTpomepexi, nepekoHanWTecs B TOMY,
WO Hanpyra, 3asHayeHa Ha npwnaai,
BiAMOBIAA€E Hanpysi enekTpomepexi Yy
BaLLoMy ByauHKy.

He BukopucToByiiTe npunag y
NPUMILLLEHHSX i3 NigBULLEHUM piBHEM
BOJIOrOCTi, HANPWKNaA y BaHHi KiMHaTi.
o6 yHUKHYTU 3aropsiHHsA, He 3anuiiaiTte
noninbHULI i3 TRiLYUMK curapeTammn nopy4
i3 mpauoyM npunagom.

YctaHoBnionTe  npunag  Ha o BUCOTI
npubnusHo 90 cm Big nignorm Aans
onTUManbHOT LMpKynaLii NoBiTps

He BukopuctoByinTe npunag nopyd i3
HarpiBanbHUMU NPUCTPOSIMU.

He 3akpuBarite noBiTpsidabipHi 0TBOPU 11 HE
BCTaBNANTE B HUX CTOPOHHI NpeaMeTH.

He sanuwante BknoyeHun npunag 6es
aomsay.

He BkntovanTte npunag npyv BUKOPUCTaHHI B
NPUMILLEHHI aepo30rnbHUX OCBiXyBaYiB
nosiTps.

He possonsiite AiTIM BUKOPUCTOBYBATU
npunag sk irpaLuky.

30epiraiite enekTponpunag y
HefoCTYyNnHOMY Ans AiTei micui.

Y BUNaAKY YLWKOAKEHHA MEPEXHOTO LUHYpa
abo Ans pemoHTy npunagy, 3BEpHITbCA B
aBTOPWU30BaHWUI CEPBICHUIA LIEHTP.

CUCTEMA ®IfIbTPALIIT:

B ouncHuKy noBiTpsi BUKOPUCTOBYETbCS 47X

cxigyacta cuctema dinsrpadii nositps: "PP"

dinbTp, cyxun nosiTpaHun oinsrp "HEPA",

XONOAHWUWA KaTaniTuyHWn inetp i instp i3

aKTVBOBaHUM BYTiNAM.

? "PP" ¢inkTp eekTMBHO 3aTpUMYE 4acTKu
nuny poamipom Big 20 MK, i NpPoaoBXye
TepMiH cnyxbu cyxoro mnoBiTPSHOroO
dinsTpa "HEPA".

O Cyxwuin noBiTpsiHuii cpinstp "HEPA" ouunwiae
noBiTps Big YacTok nuny GinbL Hix 0.3 MK,
nunky n GakTepin, 3aBAsikM YoMy MOBITPS
CTae YUCTUM.

O XonoaHui katanitTn4HMn insTp posknagae
LWKIANUBI rasu, WO BTPUMYIOTLCS B NOBITPI,
Taki sk dopmanbgerig, amiak, cynbdig
BOZHIO ¥ Byrmekucnuii ras. OntumansHa ais
dinsTpa pocAraeTbCa  NpW  KiMHaTHIN
Temnepartypi, nNpu UbOMY He noTpibHO
[0AAaTKOBOrO OCBITNEHHS dinkrpa.

? ®inbTp, WO MICTUTb aKTMBOBAaHe BYrinns,
edeKTMBHO O4YMLLAE NOBITPS BiA LIKIANUBUX
rasis i HenpMeMHNX 3anaxis, Hanpvknag Big
3anaxy TIOTIOHOBOIO AVMY.

YCTAHOBKA ®IJIbTPA

* BiabMiTbCsi 32 BepxHi KyTU KpULLUKK
noBiTpsiHoro pinktpa (7) i 3nerka NoTArHiTb
il B HANpsIMKy Ao cebe.

* YCTaHOBITb NOBITPSAHWUIA DINLTP, YCTAHOBKY
inbTpa NOYHITH i3 BEPXHLOI CTOPOHM.

« CnonyyiTb  HWXHI  3aCyBKM  KPWULLIKU
noBiTpsiHoro dinsrpa (7) 3 BUCTYNnamu Ha
KOPMYCi 1 3aKpUATE KPULLIKY.

BKNKOYEHHA

Mepw HiX nigknounTn  npunag  ao

enekTpomepexi, nepekoHanTecs B TOMy, WO

Hanpyra, 3a3HayeHa Ha npwunagi, signosigae

Hanpysi enekTpoMepexi y BaloMy OyanHKY.

* BcraBTe BUNKY MepexHoro wHypa B
PO3ETKY.

* HaTtucHiTb KHOMKy BkntoyeHHs/BumukaHHA
"ON/OFF" (2), npu ubOoMy 3aropuTbCs
nigceivyBaHHA Aucnnes, i npunag MnoyHe
npautoBaTi Ha MiHiManbHiln LWBWMAKOCTI.

BUBIP LLBUAKOCTI

Micns BKMOYEHHA npunagy BU MoOXeTe
3MIHUTWU LWBWAKICTb HATUCKaHHAM KHOMKM
"SPEED" (4) abo kHonkot (14) Ha nyneri

——

OUCTaHLUIMHOIO KepyBaHHSl, npu BubGOpI
WBMAKOCTI  Ha  Aucnnei  3aroparTbes
niktorpamn  (b), BepxHA  nikTorpama
BiANOBiAae "HU3bKIN LWBMAKOCTI", cepenHs
nikTorpama "cepepHin WBUAKOCTI", @ HUXHSA
"BUCOKI LIBUOKOCTI".

YCTAHOBKA YACY POBEOTU TAUMEPA
[Ons 3miHM Yacy po6oTu npunapy HaTUCHITb
kHonky "TIMER" (5) abo kHonky (11 ) Ha nynbTi
AUCTaHUilHOro KepyBaHHS, KOXHe
HaTMUCKaHHA KHOMoK 36inbliye 4ac po6oTtu
TavimMepa Ha 1 roaumHy. MakcumanbHuin Yac
po6oTu Tanmepa 12 rogumH. Micns ycraHoBKu
yacy poboTtu Tawmepa, Ha gucnnei byae
nokasyBaTucs LUOXBUMWHHWUIA 3BOPOTHUNA
BiAnik yacy. lMicns 3akiH4eHHs BCTaHOBIEHOIO
Yyacy npunag aBToMaTuyHO BUKIIOYUTLCS.

BKMIOYEHHSA PEXXUMY IOHI3ALIIT

[ns BKMIOYEHHS pexuMmy iOoHi3auii HaTUCHITb
kHonky "ANION" (3) abo kHonky (12) Ha nynbri

AWCTaHLINHOTO KepyBaHHS,, MpW LbOMY Ha
avcnnei 3aropaTbes nikTorpamu (a).

NynNbT QUCTAHUIMHOIO KEPYBAHHS
Mpunag nocrtayeHni NynsToM AUCTaHUIRHOMO
KepyBaHHs, Le [O03BONSE BCTAHOBMIOBATU
HeobxigHU pexum poboTu npunagy Ha
BigcTaHi. ®yHkuii kHOMOK, wWo 6yayTb
BUKOHaHi, Ha nynsti  AWCTaHUiNHOIO
KepyBaHHSA  BiANOBi4alTb KHOMKaM  Ha
npunagi.

YULLEEHHSA 1 OBCINYTOBYBAHHA

Ons edekTnBHOI pobOTU pekOMEeHAYETLCS
npoBagnTn 3aMiHy insTpa Yepes KOXHi LWiCTb
MicsUiB ekcnnyaTauii npunagy.

« [poTupanTte kopnyc npunagy snerka
BOIIOroO0 TKaHWHo. He 3aHypronTe
npunag y sogy.

He BukopucToBymnte abpasuBHi Mutoui
peyvoBUHM abo PO3UMHHUKM AN YULLEHHS
npunagy.

MepiognyHo ouunwaTe noBiTpPsA3abipHi
otBopu (9) cyxoto M'sikoo LWiTkolo abo
CKOPUCTYWTECS MUIOCOCOM.

YCYHEHHSA HECIMPABHOCTEN

Hecnpas Moxnusi
: YcyHeHHs
HiCTb NpUYUHU
1. BkntoviTe npunag
1. Mpunag He ¥y MEpeXHy
= po3eTky.
BKITIOYEHUN Y .
2. [ins nepes.ipkn
MepexHy ~
caeTky cnpobyite
MNpunap po . BKITIOYUTM B Ty X
2. BiacyTHicTb . 2
He BKIO? pO3eTKy iHLINIA
Hanpym B
YaeTbes - enekTponpunag,.
MepexHiit N
. 3. 3BepHiTbCH B
poseTLi. .
) aBTOPU30BaHUM
3. HecnpasHictb Do
CEPBICHUI LIeHTp
npunagy.
ANs PEMOHTY
npunagy.
1. 3amiHiTb dinkTp.
BUCOKMiA 1. 3§6py,quHHﬂ 2. 3BepHiTbCA B .
} chinsTpa. aBTOPU30BaHUN
piBeHb ) s
v 2. HecnpasHictb CEepBiCHWIA LEHTP
My npunagy. [N PEMOHTY
npunagy.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU
1. Hanpyra xwvenexHs: 230 B ~50 'y
2. CnoxuBaHa noTyxHictb: 40 Bar
3. HomiHanbHui pieHb wymy: 30 oAb
4. Buxia HeraTvBHUMX ioHiB: 3.0 mnH/cm 3 (B 10
CM Bif OTBOpPY ANsi BUXOAy MOBITPs)
5. MomuHaHHA Bymekucnoro rasy: 50% ppm
(4aCTUH Ha MINbINOH)
. O6'em npumiLLeHHs: 30Y50 m 2
. Papiyc gii nynsra aucraHuiiHoro
KepyBaHHs: <=10 M
8. YmoBu ekcnnyarauii: Temneparypa
HaBKONULHbOrO cepenoBua +10e55°C,
BiJHOCHa BornoricTb NoBiTps: <= 95%

~N o

BupobHuk 3anuiwae 3a coboto npaBo
3MiHIOBaTW XapakTepucTuku npunagis 6es
nonepeaHLoro NOBIAOMEHHS.

TepmiH cnyx6u npunapy He MeHw 3?7x
pokiB

MapaHTin

[oknagHi yMOBM rapaHTii MOXHa oTpuMaTtu B
avnepa, WO npopjaB AaHy anapatypy. [pu
npen’siBNeHHi 6yab?akoi npeTeHsii NpoTsarom
TepMiHy Aii AaHoi rapaHTii BapTo npea’sBuTu
Yek abo KBUTAHLiIO MPO MOKYMKY.

[anuii Bupi6 Bignoeigae
BYMOram [0 efneKTpoMarHiTHoi
CYMIiCHOCTI, Lo

npea’ aBNATLCA AMPEKTUBO
89/336/€EEC Pagu €sponu i
posnopsigxeHHsim 73/23 €EEC
MO HWU3bKOBOJBTHUX
anaparypax.
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BEJIAPYCKI

AYbILLIYATBHIK MABETPbI

Acabnieacub [fOagseHara  adblllyanbHika
cacraiub y TbiM, LUTO €H MOXa BblnpaLoyBaLb
agMoyHa 3apaxaHbisi ioHbl, fkis gobpa
y3asenHivaoub Ha abmeH paybiBay Yy
apraHiame 4anaseka. [lpbl BblKapbICTaHHI
ayblWwyanbHika NaBeTpbl y XbibIX Ui paboybix
namswkaHHsax, Bbl aguyeue 4bicTae, amarnb
ropHae naseTpa.

ANICAHHE

1. AgryniHa ans Bbixagy naBeTpbl

2. KHonka yKkntoYaHHs/agKmoYaHHS
"ON/OFF"

. KHomKka yKntoYsHHA paxbiMa iaHisaubli
"ANION"

. KHonka BbiGapy xyTkacui "SPEED"

. KHonka ycTtaHoyki 4acy npaubl "TIMER"

LCDapicnnai:

nikTarpambl YKIMOY3HHSA PaXbIMa iaHisaLbli

"ANION"

niktarpamsl Bbi6apy xyTtkacui "SPEED"

nakasJblki Yacy npaupl Tanmepa

Hakpblyka naBeTpaHara dinsrpa

. MaBeTtpaHbl dinsTp

. NaBetpasabopHbis aaTyniHbI

0.Magcrayka

w

NN IEN

S~ ©0mo~NO T

MNYNbT AbICTAHUBIMHATA KiPABAHHA

11 . KHonka yctaHoykiyacy npaubl "TIMER"

12.KHOMKa yKMNIOYSHHA paXKbiMa iaHisaubli
"ANION"

13. KHOMKa YKMOY3HHS/BLIKIHOY3HHS
"ON/OFF"

14.KHonka Bbibapy xyTkacui "SPEED"

MPABIJ1bl T3XHiKi BACMEKi
Mepap ThiM, $K nayaub KapbicTauua
anekTpanpelibopam, yBaxniBa npaybiTanue
KipaBaHHe na aKcnnyaraupli.
Mepaa TbIM, SK yknoudblub npbibop Aa
anekTpaceTKi, ynayHiuecs y TbiM, LWTO
HanpyxaHHe, ykasaHae Ha npbl6opsl,
agnaBsifjae HanpyxaHHI0 anekTpaceTki y
Bawbim gome.
He BbikapbicToyBaviLe npsibop y
namsLLKaHHSAX 3 NaBblLUaHbIM Y3pOYHEM
BiNbroTHacUi, HanpbIknag y BaHHan
KOMHaLe.
Ka6 nasberHyub ysrapaHHs He nakigaiue
nonenbHiupbl 3 TNEeYbIMi Libirapatami noday
3 npauytoybiM npblibopam.
YcraHayniBanue npblbop Ha  BbIWbIHI
npeiknagHa 90 cM ag nony Ans
anTbiManbHan LbIpKynsUbli naBeTpbl.
He BbikapbicToyBanue npbibop nobay 3
HarpaBanbHbIMi NpbINagami.
He 3aKpblBanue naBeTpasabopHbIs
aaTyniHbl | He ycraynsawue y iXx naboyHbis
npagmeThbl.
He nakigaviue npbibop ykntovaHbim 6e3
Hamsaay.
He ykntoyanue npbibop npbl BbIKapbiCTaHHi
y NaMsLKaHHHSAX a3pa3onbHbIX
acBskanbHikay naBeTpbl.
He pasBansiue Aseusm BbikapbiCTOyBaLlb
npbIOop y SKacui rynbHi.
3axoyBaviLe anekTpanpbioop y
HepacsaranbHbIM ANs A3suei MecLbl.
* Y BbiNafKy nallKodkaHHs ceTkaBara
LUHYpa Ui AN pamMoHTy npbibopa,
3BAPHILECcs Y ayTapbl3aBaHbl CEpPBICHbI
LIHTP.

CiCTOMA ®iNlbTPALLbII :

Y ayblluydanbHiky naBeTpbl

BblkapbICTOyBaeLLa 4?x CTyneH4yaras cictama

dinsrpaupli naseTpbl: "PP" ginkrp, cyxi

naeeTpaHbl instp "HEPA", xanoaHsl

KaTaniTel4Hbl INLTP i INLTP 3 aKTbIBAaBaHbIM

BYIMEM.

"PP" inktp adekTblyHa 3aTpbiMmniBae
Yyacuiubl nbiny namepam ag 20mMk i
npausrsae  Cpok  cnyxbbl  cyxora
naeetpaHara cinsrpa "HEPA"

? Cyxi naBetpaHbl dinstp "HEPA" aybiwyae
naeeTpa ag yacuiy nbiny 6onbw Ysim 0.3MK,
nbinky i ©GakTapblid, [AO35KyHYbl  Yamy
naBeTpa CTaHoBILLa YbICTbIM.

XanogHbl KataniTbl4Hbl QiNLTp pasnarae
LUKOAHBIA rasbl, fKia 3mAwyaoouyua Y
naBeTpbl, Takia Sk opmanbaaria, amiak,
cynbdia Bagapoaa i Bymekicnbl ras.
AnTbiManbHae y3asesHHedinsrpa
fAacsraeuua npbl KOMHaTHan
TamnepaTypbl, Npbl r3TbIM He natpabyevua
AafatkoBara acBsTNeHHs dinsrpa.

? ®ineTp, SAKi 3MsiLLYae akTbiBaBaHbl Byrarb,
aPeKTblyHa aybillyae naBeTpa af LWKOAHbIX
rasay i HempbleMHbIX naxay, Hanpblknag ag
naxy TabavHara gbimy.

YCTAHOYKA ®INIBTPA

Basbmileca 3a BepxHis Bymbl HaKpblyki
dinsrpa (7) i 3nerky nausirHiue y HakipyHKy
na csibe.

YcTtaHaBiue naseTpaHbl insrp, yCTaHoyKy
chinsTpa nayHiue 3 BepxHsra 6oky.
Cymscuiue HiXKHIS 3aWwyvoyki  HaKpbIyKi
naseTpaHara dinsrpa(7) 3 BbicTynami Ha
Kopnyce i 3aKpbliiLie HakpbIyKy.

YKNIOY3HHE

Mepap TbiM, SIK NagkntoYbILb NpbIGop Aa

CeTKi, ynayHiuecs, WTo HanpyaHHe,

ykasaHae Ha npblbopbl, agnaesgae

Hanpy>XaHHIo anekTpaceTKi y BallbiM AOME.

» Ycrayue BifKy ceTkasara LUHypa y paseTky.

* HaujcHiue KHOMKy yKMHOY3HHSA/BbIKIMOYIHHS
"ON/OFF" (2), npbl raTeiM 3arapbiyua
nafcBeyvBaHHe AbICnNas, i nNpblbop nayHe
npauasalb Ha MiHiManbHawm xyTKacLi.

BbIBAP XYTKACLI

Macnsa yknousaHHS npbibopa Bbl moxaue
3MSHiUb XyTKacub HauiCKaHHeM  KHOMKi
"SPEED" (4) ui kHonkan (14) Ha nynbue
OblCTaHubliHara kKipaBaHHs., Npbl Bbibapbl
XyTKacui Ha  pgbicnnde  3arapatouyua
niktarpambl  (b), BepxHaa  nikTarpama
agnaesgae "Hiskanm xyTkacui', caApapHAs
niktarpama "cApagHsan XyTtkacui", a HikHss
"BblCOKaW XyTKacui".

YCTAHOYKA YACY MNPALIbI TAUMEPA

[na 3msHeHHA 4Yacy npaubl npbibopa
HauicHiue kHonky "TIMER" (5) ui kHonky (11)

Ha nynbue AbICTaHUbIAHAra KipaBaHHA
KOXXHae HauickaHHe KHonak nassniysae 4ac
npaupl TaiMepa Ha 1 rag3iHy. MakcimanbHbl
yac npaubl Tanmepa 12 ragsiH. [lMacns
yCTaHOYKi Yacy npaubl TaiMepa, Ha gbicnnae
byase nakasaHbl MNaxBifiHHbI aABapOTHbI
apnik yacy. lNMacna 3akaH4aHHA 3afjafseHara
yacy npblbop ayTamatbluHa agknoyaeua.

YKNOYIHHE P3XbIMY IAHI3ALbII

[Ns yKNIOY3HHSA PaXbIMy iaHi3aubli HauicHiLe
kHonky "ANION" (3) ui (12) Ha nynbue
OblCTaHUbIHara KipaBaHHS, Mpbl r3TbiIM Ha
Ablcnnae 3arapauua nikrarpambl (a).

MNYNbT ObICTAHLbLIMHATA KIPABAHHS
MpbiGop Mae nynbnbT AblCTaHUbIHAra
KipaBaHHS, raTa fJas3Banse YycTaHaBilb
HeabxoAHbl paXbIM npaubl npbibopa Ha
agnemacui. PyHKUbli KHONak Ha nynbue
ObICTaHubliHara KipaBaHHs ajnaBsgatoub
PYHKLbISIM KHOMKaM Ha npbIGopsbl.

YbICTKA | ABCNYFOYBAHHE

Ona adpekTblyHalh npaubl pakameHayeuua
npaBoAsilb 3ameHy insTpa npas KOXHbIS
LWacub Mecsauay akcnnyaraubli npbibopa.

* Mpauipaiiue kopnyc npbibopa 3nerky
BiNbroTHam TkaHiHan. He anyckanue
npeibop y Baay.

He BblkapbicToyBanue abpasiyHbis
MbItOYbISt CPOAKI Li pacTBapanbHiki Ans
YbICTKi Npblbopa.

MepbigablvHa aybiwyanue
naBeTpa3abopHbis aaTyniHbl (9) cyxow
MSIKKal LWYOTKaw Ui KapblcTanuyecs
nbinacocam.

YCTAPAHEHHE HACMPAYHACLEN
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Hsacnpay MarybimbIs YerapanenHe
Hacub npbiYbiHbI
1.Yknioublue npbiGop
1.MpbiGop He )é::;(g/syw
zglgq:ytl y 2.ns npaBepki
pageTky nacnpa6ynue
§ YKIIOYbILb Y 3Ty
MpbiGop He 2.AncytHacup K paseTky iHLWbI
HanpyxaHHs y
yKlodaeuua | oo sneKTpanpb|6op.
pagETLLI. 3.3BsipHiLecs y
3. HacnpayHacue ayTapbisasaH
npeIBopa. CEepBICHbI LIBHTP
NS paMoHTa
anekTpanpbibopa.
1. 3amsiHiue dinsrp
. 1. 3§6pyq)KBaHHe 2. 3sipHileca y
Boicoki instpa ayTapbiaaBaHsl
y3poBeHb | 2. HsicnpayHacub CEpBICHb! LIHTP
wymy npbibopa NS pamorTa
npeiopa.
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T3XHIYHbIA XAPAKTAPBICTbIKI

1. HanpyxaHHe cinkaBaHHs:: 230 B ~ 50 I'y

2. CnaxblBanbHasa marytHacup: 40 BT

3. HamiHanbHbI y3poseHb wymy: 30 Ab

4. Bbixap aAMOyHbIX ioHay: 3.0 MnH/cm 3
(10 cm ag aaTyniHbl Bblxada naBeTpbl)

5. CnaxbiBaHHe Bymekicrara rasy: 50% ppm

(vyactak Ha MinbeH)

AG'em namsLwkaHHs: 30K50 m2

Pagblyc A3esHHA nynsra AbiCTaHubliHara

KipaBaHHsi : <=10 m

8. YMoBbI aKkcnnyaraubli: Tamneparypa
akansitoyara acapoansst + 10?755°C,
apHoCHas BINbroTHaCLb NaBeTpbl: <=
95%

No

BbiTBOpLAa nakigae 3a caboi npaBa 3MsiHsILb
XapakTapbICTbIKi Npbibopay 6e3 nanspagHsra
naBefjamneHHs.

TapmiH cnyx6bl npbiGopa He MeHLW 3a 3
ragbl

FMapaHTbIs

MapnpabsisHae anicaHHe yMOY rapaHTbliHara
abcnyroyBaHHA MOryT OblLb aTpbiMaHbl y
Taro Abinepa, y sikora 6bina HabbliTa TaxHika.
Mpbl 3BapoLe 3a rapaHTbIHbIM
abcnyroyBaHHem abaBs3koBa nasiHHa OblLb
npag'ayneHa kynyas anb60 kBiTaHubls ab
annaue.

[apnseHbl Bblpab agnasagae
natpabaBaHHam EMC, skis
Bblka3aHbl ¥ AblpakTbiBe EC
89/336/EEC, i nanaxaHHAM
3akoHa ab npbITpbIMAiBaHHI
HanpyxaHHs (73/23 EC)
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€@ MANUAL INSTRUCTION
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AIR PURIFIER

The distinctive feature of this air purifier is that
it can create negatively charged ions, which
have a positive effect on the metabolism of
humans. Use of this air purifier at home or at
work will allow you to breath clean, almost
mountain air.

DESCRIPTION

1. Opening for air output

2. ON/OFF button

3. ANION button to activate ionization mode
4. SPEED selector

5. TIMER setting button

6. LCD display:

a ANION mode indicator symbol
b SPEED selection indicator symbol
¢ Operational timer display

7. Airfilter lid
8. Air filter
9. Air intake opening
10.Base

REMOTE CONTROL UNIT

11. TIMER setting button

12.ANION button to activate ionization mode
13. ON/OFF button

14. SPEED selector

RULES FOR SAFE USE

Carefully read these operating instructions
before using this electronic device.

« Before connecting the device to electricity,
make sure that the voltage indicated on the
device matches that of the electrical sys?
tem in your home.

Do no use the device in places with elevat
ed humidity levels, for example in the
bathroom.

In order to prevent fire, do not leave ashv
trays with smoldering cigarettes near the
device while in operation.

Install the device at a height of about 90 cm
from the floor for optimum air circulation.
Do not use the device near heating equip™
ment.

Do not block the air intake opening and do
not insert any foreign objects into it.

Do not leave the device unattended while in
operation.

Do not use the device when aerosol sprays
are being used in the room.

Do not allow children to use the device as a
toy.

Store electrical devices out of the reach of
children.

If the power cord becomes damaged or for
all other repairs, contact an authorized
service center.

FILTRATION SYSTEM:

The air purifier uses a 4?stage air filtration syso

tem: a "PP" filter, a "HEPA" dry air filter, a cold

catalytic filter and an active charcoal filter.

? The "PP" filter effectively traps dust partir
cles from 20 mc in size and lengthens the
service life of the "HEPA" dry air filter.

? The "HEPA" dry air filter cleans the air of
dust particles larger than 0.3 mc, pollen
and bacteria, thus making the air purer.

? The cold catalytic filter breaks down harm
ful gases contained in the air, like formalde?
hyde, ammonia, hydrogen sulfide and car
bon gas. Optimum operation of this filter is
achieved at room temperature; under such
conditions no further illumination of the fil
ter is necessary.

The filter containing activated charcoal
effectively cleans the air of harmful gases
and unpleasant odors, for example cigae
rette smoke.

INSTALLING THE FILTER

« Grip the top corners of the air filter lid (7)
and lightly lift it towards yourself.

« Install the air filter beginning with the upper
side.

* Match the lower latches of the air filter lid
(7) with the ledges on the body and close
the lid.

TURNING ON THE DEVICE

Before connecting the device to electrical

power, make sure that the voltage indicated

on the device matches that of the power syse

tem in your home.

« Insert the power plug into the outlet.

* Press the ON/OFF button (2); the display
backlight will turn on and the device will
begin operating at low speed.

SPEED SELECTION

After turning on the device, you can change
the speed by pressing the SPEED button on
the device (4) or on the remote control unit
(14); symbols on the display will appear to

indicate the current speed (b), the upper syme
bol meaning "low speed," the middle symbol
meaning "medium speed" and the lower syme
bol meaning "high speed."

SETTING THE OPERATING TIMER

To change the operating time of the device,
press the TIMER button on the device body (5)
orthe button (11 ) on the remote control; each
time the button is pressed adds one hour to
the operating timer. The maximum operating
time that can be set is 12 hours. The display
will show the timer counting down by the
minute once the time is set. The device will
automatically turn off when the timer runs out.

TURNING ON IONIZATION MODE

To turn on the ionization mode, press the
ANION button (3) on the device body or the
button (12) on the remote control; the symbol
(a) will appear on the display.

REMOTE CONTROL UNIT

The device is equipped with a remote control
unit, which allows you to set the desired oper?
ating mode from a distance. The buttons on
the remote control match those on the

device's control panel.

CLEANING AND SERVICING
It is recommended to change the filter every
six months to ensure effective operation of the

air purifier.

« Wipe the device body lightly with a damp
clothe. Do not submerse the device in

water.

» Do not use abrasive cleaning solutions or
solvents to clean the device.

+ Clean the air intake opening (9) periodical
ly with a dry, soft brush or vacuum cleaner.

RESOLVING MALFUNCTIONS

Malfunc Possible Reasons Solution
tion
1. Connect the
1.The device is device to a power
not connected outlet.
to the power 2. Try connecting
Device does outlet.l ano‘ther electric
ot turn on 2.There is no device to thg same
power to the outlet to verify it is
outlet. working.
3.The device is 3. Contact and
malfunctioning. authorized service
center for repairs.
1. The filter is 1. Replace the filter.
High noise dirty. 2. Contact and
level 2. The device is authorized service
malfunctioning. center for repairs.

TECHNICAL CHARACTERISTICS
1. Voltage requirements: 230 V ~ 50 Hz
2. Power rating: 40 W
3. Nominal noise level: 30 dB
4. Negative ion output: 3.0 million/cm 3 (at 10
cm from the air output opening)
5. Breakdown of carbonic gases: 50% ppm
(parts per million)
. Room size: 30250 m?2
. Operational radius of the remote control
unit: <=10 m
8. Operating parameters: surrounding temA
perature of +10?55°C relative humidity of
<=95%

~N O

The manufacturer reserves the right to
change the device's characteristics without
prior notice.

Service life of the unit is not less than 3
years

GUARANTEE

Details regarding guarantee conditions can be
obtained from the dealer from whom the
appliance was purchased. The bill of sale or
receipt must be produced when making any
claim under the terms of this guarantee.

This product conforms to the
EMCements as laid

C € down by the Council Directive
89/336/EEC and to the Low
Voltage Regulation (73/23 EEC)

LUFTREINIGER

Die Besonderheit von diesem Luftreiniger
besteht darin, dass er negativ geladene lonen
erzeugt, die sich auf den Stoffwechsel des
Menschen auswirken. Bei der Anwendung des
Luftreinigers in Wohn? oder Arbeitsrdumen were
den Sie reine Luft spiren, die der Bergluft ahnf
lich ist.

BESCHREIBUNG

1. Luftaustrittséffnungen

2. Taste zum Einschalten/Ausschalten
«ON/OFF»

3. Taste zum Einschalten des
lonisierungsbetriebs « ANION»

4. Taste der Geschwindigkeitswahl «<SPEED»

5. Taste zum Einstellen der Betriebsdauer
«TIMER»

6. LCDDisplay:

a Piktogramme des eingeschalteten

lonisierungsbetriebs « ANION»

Piktogramme der Geschwindigkeitswahl

«SPEED»

¢ Angaben Uber die Arbeitszeit des Timers

7. Luftfilterdeckel

8. Lulftfilter

9. Lufteinsaugéffnungen

10. Untergestell

o

FERNBEDIENUNGSPULT

1. Taste zum Einstellen der Betriebsdauer
«TIMER»

12. Taste zum Einschalten des
lonisierungsbetriebs «<ANION»

13. Taste zum Einschalten/Ausschalten
«ON/OFF»

14. Taste der Geschwindigkeitswahl «SPEED»

SICHERHEITSREGELN

Bevor Sie mit der Anwendung des Gerates
beginnen, sollten Sie aufmerksam die vor
liegende Bedienungsanleitung durchlesen.

* Bevor Sie das Gerat an das Stromnetz
anschlieRen, sollten Sie sich davon (iberzeu !l
gen, dass die auf dem gerat angegebene
Spannung der Stromnetzspannung in lhrem
Haushalt entsprechen.

Benutzen Sie das Gerat nicht in Raumen mit
hoher Luftfeuchtigkeit, z.B. im Badezimmer.
Um Feuerentfachung zu vermeiden, sollten
Sie keine Aschenbecher mit glimmenden
Zigaretten neben dem arbeitenden Geréat
aufstellen.

Stellen Sie das Gerat auf einer Hohe von ca.
90 cm vom Boden auf, um eine optimale
Luftzirkulation zu erhalten.

Benutzen Sie das Gerat nicht in der Nahe von
Heizkdrpern.

Verdecken Sie nicht die
Lufteinsaug6ffnungen und stecken Sie

keine Fremdgegensténde rein.

Lassen Sie das eingeschaltete Gerat nicht
ohne Aufsicht.

Schalten Sie das Gerat nicht ein, wenn im
Raum Lufterfrischungssprays angewendet
werden.

Erlauben Sie Kindern nicht das Gerat als
Spielzeug zu benutzen.

Bewahren Sie das Elektrogerdat an einem
kindersicheren Ort auf.

Bei Beschadigung der Netzschnur oder fir
Reparaturen am Gerét sollten Sie sich an ein
autorisiertes Servicewenden.

FILTERSYSTEM:

Im Luftreiniger wird ein 4?Stufen

Luftfiltersystem angewendet: ein «PP»?Filter,

ein trockener «HEPAx»ELUuftfilter, ein kalter katt

alytischer Filter und ein Filter mit

Kondensationskohle.

? Der «PP» fangt effektiv Staubpartikel
ab einer Grofe von 20mk ab und erhalt die
Lebensdauer des trockenen «HEPA»?
Luftfilters.

? Der trockene «HEPAx»ELuftfilter reinigt die
Luft vor Staubpartikeln ab der GréRe von 0.3
mk, vor Blitenstaub und Bakterien, wodurch
die Luft rein wird.

Der kalte katalytische Filter I0st die
schadlichen Gase auf, die sich in der Luft
befinden, wie etwa Formaldehyd,
Ammoniak, Wasserstoffsulfid und
Kohlensaure. Die optimale Wirkung des
Filters wird bei Raumtemperatur erreicht,
dabei ist keine zusatzliche Beleuchtung des
Filters erforderlich.

Ein Filter, der Kondensationskohle enthalt,
reinigt die Luft wirkungsvoll von schadlichen
Gasen unangenehmen Gerlchen, z.B. vor
dem Geruch von Zigarettenrauch.

FILTER EINSETZEN

* Fassen Sie an die oberen Ecken des
Luftfilterdeckels (7) und ziehen Sie ihn leicht
zu sich hin.

+ Setzen Sie den Luftfilter ein, beginnen Sie

mit dem Einsetzen von der Oberseite.

Vereinigen Sie die unteren

Einrastorrichtungen des Luftfilterdeckels (7)

mit den Ausbuchtungen auf dem Gehause

und schlielen Sie den Deckel.

EINSCHALTEN

Bevor Sie das Gerat an das Stromnetz

anschlieRen, sollten Sie sich davon (berzeu

gen, dass die auf dem Gerat angegebene

Spannung der Stromspannung in lhrem

Haushalt entspricht.

» Stecken Sie die Steckgabel der Netzschnur
in eine Steckdose.

* Pressen Sie die Taste zum Einschalten/
Ausschalten «ON/OFF» (2), dabei leuchtet
die Displaybeleuchtung auf und das Gerat
setzt sich mit der Mindestgeschwindigkeit in
Betrieb.

GESCHEINDIGKEITSWAHL

Nach dem Einschalten des Gerates kénnen Sie
die Geschwindigkeit mit der Taste «<SPEED» (4)
oder der Taste (14) auf der Fernbedienung

wechseln, bei der Wahl der Geschwindigkeit
leuchten auf dem Display die Piktogramme (b)
auf, das obere Piktogramm entspricht der

«niedrigen Geschwindigkeit», das mittlere
Piktogramm der «mittleren Geschwindigkeit»,
und das untere — der «hohen Geschwindigkeit».

EINSTELLEN DER BETRIEBSDAUER DES
TIMERS

Um die Betriebsdauer des Gerates zu andern
pressen Sie die Taste «TIMER» (5) oder die
Taste (11) auf der Fernbedienung, jeder
Tastendruck erhoht die Betriebszeit des Timers
um eine Stunde. Die maximale Betriebszeit des
Timers betragt 12 Stunden. Nach dem
Einstellen der Betriebsdauer des Timers wird
auf dem Display eine Zeitrickzdhlung in
Minuten angezeigt. Nach Ablauf der eingestellaf
ten Zeit wird sich das Gerat automatisch
abschalten.

EINSCHALTEN DES IONISIERUNGS
BETIEBS.

Zum Einschalten des lonisierungsbetriebs
pressen Sie die Taste «ANION» (3) oder die
Taste (12) auf dem Fernbedienungspult, dabei
leuchten auf dem Display die Piktogramme (a)
auf.

FERNBEDIENUNGSPULT

Das Gerat ist mit einem Fernbedienungspult
ausgestattet, das erlaubt es den gewiinschten
Betrieb des Gerates auf einer Entfernung
einzuschalten. Die Funktionen der Tasten auf
dem Fernbedienungspult entsprechen den
Tasten auf dem Gerét.

REINIGUNG UND WARTUNG

Fir den wirkungsvollen Betrieb wird es emp
fohlen den Filter alle 6 Monate der Anwendung
des Gerates auszuwechseln.

Wischen Sie das Gehause des Gerates mit
einem angefeuchteten Stofftuch ab.
Tauchen Sie das Gerat nicht ins Wasser.

* Verwenden Sie keine Schleif oder
Lésungsmittel fir die Reinigung des

Gerates.

Reinigen Sie die Lufteinsaugoffnungen (9)

regelmaRig mit einer weichen, trockenen
Blrste oder benutzen Sie dazu einen
Staubsauger.

BEHEBUNG VON STORUNGEN

" Maogliche
Stérung Ursachen Behebung
1. SchlieBen Sie das
Gerét an eine
ap s Steckdose an.
1.Da_s Gerat ist an 2. Versuchen Sie
keine Steckdose - >
zum Uberpriifen
angeschaltet N .
" ein anderes Gerat
Das Gerat worden. "
. X an dieselbe
lasst sich | 2.In der
. : Steckdose
nicht einh Steckdose .
schalten ist keine anzuschliefien.
3. Wenden Sie sich
Spannung. ) -
e an ein autorisiertes
3.Das Gerat ist -
ServiceCenter,
defekt. e
um das Gerat
reparieren zu
lassen.
1. Wechseln Sie den
Filter aus.
1.Der Filter ist ver | 2. Wenden Sie sich
Hoher schmutzt. an ein autorisiertes
Larmpegel | 2.Das Gerét ist ServiceCenter,
defekt. um das Gerat
reparieren zu
lassen.

TECHNISCHE KENNDATEN

1. Speisespannung: 230V ~50Hz

2. Aufgenommene Leistung: 40 Watt

3. Nominaler Larmpegel: 30 dB

4. Austritt von negativen lonen: 3.0 Mio./cm 3
(in eine Abstand von 10 cm von der
Luftausgangsoffnung)

5. Absorption der Kohlensaure: 50% ppm
(Partikel pro Million)

6. Raumflache: 30#450 n#

7. Reichweite des Fernbedienungspults: <=10 m

8. Betriebsbedingungen:
Umgebungstemperatur +10755°C, relative
Luftfeuchtigkeit: <= 95%

Der Produzent behélt sich das Recht vor, die
Charakteristiken der Gerate ohne
Vorankiindigung zu andern.

Benutzungsdauer der Teekanne nicht
weniger als 3 Jahre

Gewahrleistung

Ausflhrliche Bedingungen der Gewabhrleistung
kann man beim Dealer, der diese Gerate
verkauft hat, bekommen. Bei beliebiger
Anspruchserhebung soll man wahrend der
Laufzeit der vorliegenden Gewahrleistung den
Check oder die Quittung tber den Ankauf
vorzulegen.

Das vorliegende Produkt
entspricht den Forderungen der
elektromagnetischen
Vertraglichkeit, die in

C € 89/336/EWG ?Richtlinie des Rates
und den Vorschriften 73/23/EWG

Uber die Niederspannungsgerate
vorgesehen sind.

OYUCTUTENb BO3OYXA

Oco6eHHOCTb JaHHOro OYMCTMTENS BO3AyXa
COCTOUT B TOM, YTO OH MOXET BblpabartbiBaTb
oTpULaTENbHO 3apsiKeHHblE WOHbI, KOTOpble
6naroTBOPHO BNUAOT Ha OBMEH BeLLECTB B
opraHuame 4yernoBseka.

Mcnonb3ysi ouMcTUTENb BO3ayXa B XKUIbIX UK
pabounx noMeLleHnsx, Bbl MOYYBCTBYETE
YUCTbIW, MOYTU FOPHBIA BO3A4YX.

OMNMUCAHUE

1. OTBepcTusA Ans Bbixoda Bo3dyxa

2. KHonka BkntoveHus/ BoiknoveHus
"ON/OFF"

3. KHonka BKMOYEHUs pexuma MoHusauuu
"ANION"

4. KHornka Bbibopa ckopocTu "SPEED"

5. KHomnka ycTaHOBKM BpemMeHu paboThbl
"TIMER"

6. LCDaucnnen:

NUKTOrpamMMbl BKIIOYEHUS pexmnma

noHusauum "ANION"

nukTorpaMmmsbl Bbibopa ckopoctun "SPEED"

nokasaHus BpeMmeHun pabotbl Taimepa

Kpbiwka Bo3gywHoro unsrpa

Bo3ayLwHbIn donnstp

. BosgyxosabopHble oTBepcTMs

0.lMoacraeka

[]

2 ©ONO T

nynbr AMCTAHLUUOHHOIO

YNPABJIEHUA

11.KHonka ycTaHOBKM BpeMeHu paboThbl
"TIMER"

12.KHOMKa BKMOYEHMST pexuma WoHU3aumm
"ANION"

13. KHonka BkntoueHns/BbiknoyeHns
"ON/OFF"

14.KHonka Bblbopa ckopocTu "SPEED"

NPABUNA TEXHUKU BE3OMNACHOCTHU
Mepen Tem kak HayaTb NoNbL30BaTLCA
anekTponpubopom, BHUMaTENbHO
npoyunTaiite HacTosiLLee pykoBoACTBO MO
aKcnnyarauuu.

« lNpexage 4em noaknoYnTb Npubop K
anekTpocetw, ybeantecs, 4To
HanpsbkeHue, ykasaHHoe Ha npubope,
COOTBETCTBYET HaMNpPsHKEHWIO AMEKTPOCETU
B BalleM Aome.

He ncnonb3yiite npubop B NomeLleHus C
NOBbILWEHHbIM  YPOBHEM BMaXHOCTH,
HanpumMep B BaHHOW KOMHare.

Bo n3bexaHne Bo3ropaHusi He ocTaensanTe
nenenbHWLUbl C TNEWUMU curapeTamu
psiaom ¢ pabotatowmm npubopom.
YctaHaBnuBante npubop Ha BbicOTe
npyumepHo 90 cm oT noma Ans
ONTUManbHOW LIMPKYNALMKN BO3AyXa.

He ucnonb3yiite npubop psaom ¢
HarpeBaTtenbHbIMU YCTPOUCTBaMMU.

He 3akpbiBanTe BO34yX03abopHble
OTBEPCTUS W He BCTaBMnsinTe B HUX
NOCTOPOHHWE NpeaMETbI.

He octaBnsiite BkMOYeHHbIN npubop Ges
npucmortpa.

He Bkntovarite npubop, ecnv B 310 Bpemsi
B NOMELLEHWUN pacnbINsioTcs
a3p030MbHblE OCBEXUTENW BO3dyXa.

He paspelwaite fetaMm uMcnonb3oBaTb
npubop B Ka4eCTBE UIPYLLKU.

XpaHuTe anekTponpubop B HEAOCTYMHOM
ons geten mecre.

B cnyyae nospexaeHns ceTesoro LWHypa
N Ans peMoHTa npubopa obparuTtech B
aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP.

CUCTEMA ®UNbTPALIMU

B ouuctutene Bosgyxa wucnomnb3yetcs 4

CTyneHuyaTas cuctema dunsrpauuy Bospyxa:

PP?dnnbtp, cyxol BO3gyLWHbIA UNETP

HEPA, xonogHbIin karanutuyeckuin unerp u

MNLTP C aKTUBMPOBAHHBLIM YITIEM.

? PP?dunbTp achdekTMBHO 3apepxmBaeT
yacTuubl Nbinn pasamepom ot 20 MK 1
npoAaneBaeT Cpok crnyxbbl Cyxoro
BoaayLHoro cdunstpa HEPA.

Cyxow Bo3gyLwHbI ounstp HEPA ounwaet
BO34yX OT Yactu, nbinu 6onee Yem 0.3 MK,
nbinbubl M GakTepun, Gnarogaps 4vemy
BO34YX CTAHOBUTLCS YNCTbIM.

XonoaHbI  KaTtanuTuyeckuin  puneTp
pasnaraeT BpefHble rasbl, cogepxalinecs
B BO3AyXe, Takue Kak dopmanbaerva,
amMMuak, cynbdua BoOAOPoAa 1 YmeKUCnbIn
ra3. OntumanbHoe AencTeue dunsrpa
pocTturaetcs npu KOMHaTHoM
Temneparype, npu 3ToM He TpebyeTtcsa
[OMNOMHUTENBHOIO OCBeLLEeHUs ounsrpa.

DunbTp, coaepXalnii akTMBMPOBAHHbIV
yronb, 3pdPeKTUBHO ouULaeT BO3AYX OT
BpeAHbIX ra30B W HEMPUATHLIX 3anaxos,
HanpumMep oT 3anaxa Taba4Horo AbiMa.

YCTAHOBKA ®UNBLIPA

» BosbmuTech 3a BepXHUE YTibl KPbILLKK
BO34yLIHOro ¢ounetpa (7) u cnerka
noTAHUTE ee No HanpaeneHuo K cebe.
YcTaHoBUTe BO3AYLUHbIV OUMLTP,
YCTaHOBKY (PUnLTpa Ha4YHUTE C BEpXHeW
CTOPOHbI.

CoBMeCTUTE HWKHME 3allenikn KpbILIKK
BO34yLWHOro chunerpa (7) ¢ BbiCTynamu Ha
KOpryce 1 3aKpoMTe KPbILLKY.

BKNKOYEHUE

Mpexae Yyem noaxnoumMTL NPUdop K

arnekTpoceTy, y6eauTech B TOM, YTO

HanpsipkeHue, ykasaHHoe Ha npubope,

COOTBETCTBYET HaMPsXXeHUIO 3NEKTPOCETU B

Ballem ome.

+ BcTaBbTe BUMKY CETEBOIO LUHYpa B
po3eTky.

* Haxmute kHonky BkntoyeHns/
Boikntoyenus "ON/OFF" (2), npu atom
3aropuTcs noAcBeTka aucnnes u npubop
HayHeT paboTaTb Ha MUHUMaTrbHOM
CKOPOCTMU.

BbIBOP CKOPOCTHU

Mocne Bkno4veHnss npubopa Bbl MoxeTe
W3MEHUTb CKOPOCTb HaxaTuem  KHOMKU
"SPEED" (4) unu kHonkoi (14) Ha nynere
AvcTaHuMoHHoro ynpasnexus. MNpu Bbibope
CKOPOCTM  Ha  Aucnnee  3aroparoTtcs
nuktorpammbl (b); BepxHsis NUKTOrpamma
COOTBETCTBYET "HW3KOW CKOpoCTH", cpeaHsas
nuktorpamma  "cpegHeln ckopoctu”, a
HWXHSAS ? "BbICOKOW ckopocTn".

YCTAHOBKA BPEMEHU PABOTbI
TAMMEPA

[Ons nameHeHusi BpemeHu paboTbl npubopa
HaxmuTe kHonky "TIMER" (5) unu kHonky (11)
Ha nynsTe AWMCTaHUMOHHOIO YnpaBneHus,
KaXxpoe Haxarune KHOMOK yBenuynBaeT Bpems
paboTbl Talimepa Ha 1 yac. MakcumanbHoe
BpemMs paboTbl Tanmepa 12 vacos. Nocne
yCTaHOBKM BpemeHu paboTbl Tanmepa Ha
avcnnee GydeT MoKasbiBaTbCA MOMUHYTHbIN
obpaTHbIi oTc4eT BpeMeHu. [Mo uctedeHun
YCTaHOBMEHHOro BpeEMeHU npuéop
aBTOMaTUYECKMN BbIKMHOYUTCS.

BKNOYEHUE PEXXUMA MOHU3ALIUN

[ns  BKNIOYEHWS pexuMa  UoHM3aLun
HaxmuTe kHonky "ANION" (3) unu kHonky (12)
Ha nynsTe AUCTaHLIMOHHOIO ynpaBneHus, npu
3TOM Ha Aucnnee 3aropsitcsi MUKTOrpaMmbl

(a).

nynsr AMCTAHUMOHHOIO
YNPABNEHUA

Mpubop cHabxeH MynsToM AUCTAHLMOHHOTO
ynpaBneHusl, 3T0 NO3BOMSIET yCTaHaBNMBaTb
Heobxoaumbli pexum paboTbl npubopa Ha
paccTosiHumn. VicnonHsemble yHKLUM KHOMOK
Ha nynsTe AWCTaHLMOHHOIO ynpasneHus
COOTBETCTBYIOT KHOMKaM Ha npubope.

YUCTKA U OBCITY>KUBAHUE

Ons addekTnBHON paboTbl pekomeHayeTcs
npousBoAMTb 3aMmeHy unstpa udepes
Kaxable LecTb MecsueB JKcnnyatauuu
npubopa.

* MNpotupaiite kopnyc npubopa cnerka
BNaXHOW TKaHblo. 3anpeLlaeTcs
norpyxarb npu6op B BoAy.

He wcnonb3yinTte abpasuBHble MmoioLlime

CpeAcTBa Unu pacTBOpPUTENM  ANS YUCTKU

npubopa.

* MNepnoguyeckn ouniante
BO3Ayxo3abopHble oTBepcTusi (9) cyxow
MSIFKON LLETKON UNn BOCMNONb3ynTech
MNbINIECOCOM.

YCTPAHEHUE HEUCIMPABHOCTEN

Heucnpas Bo3moxHble
YctpaHeHue
HOCTb NPUYUHBI
1. Bkniouute
npul B
1.Mpubop He puGop
CeTeBylo PO3eTKY.
BKIIOYEH B
2. ins npoBepku
ceTeByio o
nonpobyiite
po3eTKy.
BKITIOUUTB B Ty Xe
Mpunbop He | 2.OTcyTCTBUE .
po3eTky Apyroi
BKIOYaeTCs HanpsbkeHus B
anekTponpuéop.

ceTeBoOW

w

poseTke . ObparuTech B

3. HeuncnpasHocTb
npubopa.

aBTOPW30BaHHbIV
CEPBUCHbI LIEHTp
AN peMoHTa

npubopa.
1. 3amenute
uneTp.
Bbicokuii 1':;%?'::”:”“6 2. Obparutechb B
YypOBEHb pa. aBTOPW30BaHHbIV
wyma 2. HencnpasHocts CEpBUCHBIN LIEHT|
Y npubopa. p HeHTP

Ansi peMoHTa
npubopa.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

1. HanpspkeHune nutanus: 230 B ~ 50 Ty

2. MNoTtpebnsemas molHocTb: 40 BT

3. HoMuHanbHbIn ypoBeHb wyma: 30 b

4. Bbixog oTpuuaTtenbHbix MoHOB: 3.0
mnH/cm 3 (B 10 cM OT oTBEpPCTUSA NS
BbIXxofda Bo3ayxa)

5. MomoveHue yrmekucnoro rasa: 50% ppm

(Yacter Ha MUNNNOH)

. O6beM nomeluermns: 30?50 m 2

7. Paguyc genctemsa nynsra QUCTaHLMOHHOMO
ynpasneHus: <=10 m

8. YcnoBus akcrnyatauum: Temneparypa
oKpyXatoLLew cpeapl +10
OTHOCUTESNbHAs BNAXHOCTb Bo3dyxa [ <=
95%

(<2

MpownsBoaunTens octaBnsieT 3a cobov NpaBo
N3MEHATb XapakTepucTukm npnbopos 6e3
npeaBapuTENbHOrO YyBEAOMIEHNS

Cpok cnyx6bl npubopa He meHee 3neT
[aHHoe n3genue
COOTBETCTBYET BCEM

H TpebyeMbIM €BPONENCKUM 1
ME 61 POCCUIACKMM CTaHZapTam
6€e30MacHOCTM U TUMMeHbI.

Mpoussoantens: AHOEP NMPOOAKTC m6X,

ABcTpusi
Howbayrioptens 38/7A, 1070 BeHa, ABcTpus

PURIFICATEUR D’AIR

La particularité de cet appareil consiste en ce
qu’il est capable de produire des ions négatifs
favorables au métabolisme de 'homme. En
utilisant le purificateur d’air dans les locaux de
travail ou d’habitation vous sentirez I'air pur
ressemblant a celui des montagnes.

DESCRIPTION

1. Orifices de sortie d’air

2. Bouton de Branchement/Débranchement
«ON/OFF»

3. Bouton de branchement du mode d’ioni
sation «ANION»

4. Bouton de sélection de vitesse «SPEED»

5. Bouton de réglage du temps de fonction
nement «TIMER»

6. Ecran LCD:

a pictogramme de branchement du mode
d’ionisation «<ANION»

b pictogramme de choix de vitesse «<SPEED»

indication du temps de fonctionnement de

la minuterie

7. Couvercle du filtre d’air

8. Filtre d’air

9. Prises d’air

10.Socle

o

UNITE DE TELECOMMANDE

11. Touche de réglage du temps de fonction
nement «TIMER»

12.Touche de branchement du mode d’ioni
sation «ANION»

13. Touche de Branchement/Débranchement
«ON/OFF»

14. Touche de choix de vitesse «SPEED»

CONSIGNES DE SECURITE

Avant de commencer I'utilisation de I'appareil
veuillez lire attentivement la présente notice.
« Avant de brancher l'appareil au secteur,
assurezradvous que la tension indiquée sur
I'appareil correspond a la tension de votre
installation.

N'utilisez pas l'appareil dans les locaux
ayant le haut niveau d’humidité, dans la
salle d’eau par exemple.

Au risque d’inflammation ne laissez pas les
cendriers avec des mégots fumant a prox
imité de I'appareil en marche.

Installez I'appareil a la hauteur 90cm du
plancher pour assurer la circulation optis
male de l'air.

N'utilisez pas l'appareil a proximité des
appareils de chauffage.

N’obturez pas les orifices de prise d’air et
n'y insérez pas des objets étrangers.

Ne laissez pas I'appareil en marche dans
surveillance.

Ne branchez pas I'appareil dans les locaux
ou sont utilisés des aérosols.

Ne laissez pas les enfants jouer avec I'ap
pareil.

Ranger [l'appareil hors d’atteinte des
enfants.

En cas d’endommagement du cordon d’al
imentation aussi que dans d’autres cas
nécessitant la réparation adressez
dans un centre de service agréé.

SYSTEME DE FILTRATION:

Lappareil est muni du systéme de filtration a 4

étapes: filtre «PP», filtre sec «HEPA, filtre froid

catalytique et filtre au charbon absorbant.

? Le filtre «<PP» arréte les particules de pous?
siére de 20 microns et prolonge le délai de
service du filtre sec «<HEPA».

? Le filtre sac «<HEPA» purifie I'air des partic
ules de poussiére supérieurs a 0.3 microns
et élimine des bactéries en rendant I'air
beaucoup plus pur.

O Le filtre froid catalytique décompose des
gaz nocifs présents dans I'air, comme par
formaldéhyde, ammoniaque, sulfide d’hyo
drogéne et le gaz carbonique. Le filtre fonc
tionne de la maniére la plus efficace a la
température ambiante ordinaire et dans ce
cas I'éclairage supplémentaire du filtre
n’est pas nécessaire.

? Le filtre avec le charbon absorbant élimine
de l'air les gaz nocifs et I'odeur du tabac.

INSTALLATION DU FILTRE

* Prenez le couvercle du filtre d’air par les
coins et tirez?la en haut.

« Installez le filtre d’air.

« Faites coincider les serres du couvercle du
filtre d’air (7) avec les saillies sur le corps
de l'appareil et fermez le couvercle.

BRANCHEMENT

Avant de brancher I'appareil au secteur,

assurezradvous que la tension indiquée sur

I'appareil correspond a la tension de votre

installation.

« Insérez la fiche d’alimentation de I'appareil
dans la prise de courant.

* Appuyez sur le bouton Branchement/
Débranchement «ON/OFF» (2), I'éclairage
de I'écran s’allumera et I'appareil se mettra
en marche avec la vitesse minimale.

SELECTION DE VITESSE

Apres le branchement de I'appareil vous pous
vez modifier la vitesse en appuyant sur la
touche «SPEED» (4) ou la touche (14) de la
télécommande pendant la sélection de la
vitesse s’allument les pictogrammes (b), le
pictogramme supérieur correspond a la
«vitesse basse», le pictogramme moyen — la
«vitesse moyenne», et le pictogramme
inférieur — a la «haute vitesse».
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REGLAGE DU TEMPS DE FONCTION
NEMENT DE LA MINUTERIE

Pour modifier le temps de fonctionnement de
I'appareil appuyez sur la touche «TIMER» (5)
ou sur la touche (11) sur la télécommande,
chaque pression de la touche prolonge le
temps de fonctionnement de I'appareil a 1
heure. Le temps maximal de fonctionnement
de la minuterie est de 12 heures. Aprés le
réglage du temps de fonctionnement de la
minuterie I'écran affichera le compte a
rebours du temps restant de fonctionnement.
A Tlissus du temps réglé I'appareil sera
automatiquement débranché.

ACTIVATION DU MODE D’IONISATION

Pour activer le mode d’ionisation appuyez sur
le bouton «ANION» (3) ou sur la touche (12) de
la télécommande, I'écran affichera les pic
togrammes (a).

UNITE DE TELECOMMANDE

Lappareil es doté d’une unité de télécom
mande ce qui permet de régler le mode de
fonctionnement de I'appareil a distance. Les
fonctions des touches de la télécommande
sont les mémes que celles des touches
situées sur I'appareil.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Pour le fonctionnement efficace de I'appareil
il est conseillé de remplacer le filtre tous les
six mois d’exploitation de I'appareil.

« Essuyez l'appareil avec un chiffon un peu

mouillé. N'immergez pas I'appareil dans

'eau.

N'utilisez pas des agents abrasifs ni des

dissolvants pour le nettoyage de I'appareil.

* Nettoyez régulierement les prises d’air (9)
avec une brosse douce ou utilisez un aspi?
rateur.

GUIDE DE DEPANNAGE

Défaillance |Causes probables Elimination

1.Connectez I'ap
pareil a la prise de

1.Lappareil n’est courant.

pas connecté a

2.Pour vérifier la

en panne.

la prise de présence de ten
Lappareil courant. sion dans la prise
ne se met | 2.1ln'y a pas de de courant
pas en tension dans la branchezun
marche prise de autre appareil élec
courant. trique.
3.Lappareil est 3. Adressezau
en panne. centre de service
agréé pour la répa
ration de I'appareil.
1.Remplacez le filtre.
H . 1.Le filtre est sali. 2.Adressezau
aut niveau } " .
de bruit 2.L'appareil est centre de service

agréé pour la répa
ration de I'appareil.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

1. Tension d’alimentation: 230V ~50Hz

2. Puissance consommée: 40 W

3. Niveau nominal de bruit: 30 dB

4. Production des ions négatifs: 3.0 min/cm 3
(a la distance de 10cm de I'orifice d’air)

5. Absorption du gaz carbonique: 50% ppm
(parts par million)

6. Volume du local: 30c50 m2

7. Rayon d’action de I'unité de télécom

mande: <=10 m

8. Conditions d’exploitation: Température
ambiante +10755°C, humidité relative d’air:
<=95%

Le producteur se réserve le droit de changer
les caractéristiques des appareils sans
préavis.

Le délai de service de I'appareil est pas
moins de 3 ans.

Garantie

Pour des conditions de garantie plus détail
lées adressezau distributeur qui vous a
vendu I'appareil. En cas de toute sorte de pré
tention pendant la période de la présente
garantie il faudra présenter le ticket quittance
de I'achat.

Le présent appareil satisfait aux
exigences de compatibilité
électromagnétique en vertu de

c € la directive 89/336/EEC du con
seil de I'Europe et la préscrip
tion 73/23 EEC pour I'appareilp
lage de bas voltage.

DEPURATORE D’ARIA

La particolarita’ del presente depuratore

d’aria €’ la creazione degli ioni con il carico
negativo per la normale attivita’ vitale dell’ora
ganismo delluomo. Usando i depuratori

d’aria ionici nei locali a uso abitazione o negli
uffici, Voi potrete sentire I'aria fresca, quasi
come quella di montagna.

DESCRIZIONE

1. Fori per l'uscita dell’aria

2. Pulsante dell'accensione/dello spegnit
mento «ON/OFF»

3. Pulsante dell’accensione del regime delm
l'ionizzazione «ANION»

4. Pulsante della scelta della velocita’
«SPEED»

5. Pulsante dell'impostazione del periodo di
funzionamento del temporizzatore
«TIMER»

6. Visualizzatore a cristalli liquidi:

a immagini dell’accensione del regime delm
l'ionizzazione «ANION»

b immagini della scelta della velocita’

«SPEED»

indicazioni del periodo di funzionamento

del temporizzatore

Coperchio del filtro d’aria

Filtro d’aria

Fori della presa d’aria

0. Supporto

o
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TELECOMANDO

11. Pulsante dell'impostazione del periodo di
funzionamento « TIMER»

12.Pulsante dell’accensione del regime delm
l'ionizzazione «ANION»

13.Pulsante dell’accensione/dello spegnifz
mento «ON/OFF»

14.Pulsante della scelta della velocita’
«SPEED»

NORME DI SICUREZZA

Prima dell'utilizzo dell’apparecchio elettrico,
leggete le presenti istruzioni con attenzione.
Prima dell’accensione dell’apparecchio,
assicuratevi che la tensione della vostra
rete corrisponde alla tensione dell’ape
parecchio.

Non usate 'apparecchio nei locali con il liv
ello elevato dell’'umidita’, per esempio, nel
bagno.

Per evitare l'infiammazione non lasciate i
portaceneri con le sigarette che bruciano
senza fiamma vicino all’'apparecchio accei
SsO.

Installate I'apparecchio all’altezza di circa
90 cm dal pavimento per la circolazione
ottimale dell’aria.

Non usate I'apparecchio vicino ai dispositi
vo di riscaldamento.

Non chiudete e non inserite gli oggetti
estranei nei fori della presa d’aria.

Non lasciate I'apparecchio acceso senza
bada.

Non accendete I'apparecchio se usate i
depuratori d’aria all’aerosol.

Non permettete ai bambini di usare I'ap?
parecchio in qualita’ di un giocattolo.
Conservate 'apparecchio in un posto non
accessibile dai bambini.

Nel caso del guasto del cavo di rete o per la
riparazione dell’apparecchio, rivolgetevi al
centro riparazioni autorizzato.

SISTEMA DELLA FILTRAZIONE:

Nel depuratore d’aria viene usato il sistema

della filtrazione d’aria a 4 fasi: un filtro ,PP”, un

filtro d’aria asciutto ,HEPA”, un filtro freddo
catalitico e il filtro con il carbone attivato.

? Filtro ,PP” trattiene in modo efficace le pic
cole parti della polvere con la dimensione
da 20 mic., e aumenta la durata del filtro
d’aria asciutto ,HEPA” .

? Filtro d’aria asciutto ,HEPA” pulisce I'aria
dalle piccole parti della polvere con la
dimensione piu’ di 0.3 mic., dal polline e dai
batteri, grazie a che I'aria diventa pulita.

? Filtro freddo catalitico fa decomporre i gas
nocivi contenuti nell’aria, per esempio,
formaldeide, ammoniaca, solfuro del
I'idrogeno e biossido di carbonio.

L'azione ottimale del filtro viene raggiunta
con la temperatura ambiente, non serve l'il?
luminazione supplementare del filtro.

u Filtro con il carbone attivato pulisce I'aria in
modo efficace dai gas nocivi e dagli odori,
per esempio, dall'odore del fumo.

INSTALLAZIONE DEL FILTRO

» Prendete gli angoli superiori del coperchio
del filtro d’aria (7) e tiratelo leggermente in
direzione verso di se’.

 Installate il filtro d’aria, iniziate l'instal
lazione dalla parte superiore.

» Fate collimare i nottolini del coperchio del
filtro d’aria (7) con le sporgenze situate sul
corpo e chiudete il coperchio.

ACCENSIONE

Prima dell’accensione dell’apparecchio, assi

curatevi che la tensione della vostra rete cor

risponde alla tensione dell’apparecchio.
 Attaccate la spina alla presa.

» Premete il pulsante dell’accensione/dello
spegnimento «ON/OFF» (2), si accende lile
luminazione del visualizzatore e I'apparec
chio inizia a lavorare con la velocita’ miniu
ma.

SCELTA DELLA’ VELOCITA

Dopo l'accensione Voi potete cambiare la
velocita’ medainte la pressione del pulsante
«SPEED» (4) o del pulsante (14) del teleco
mando, durante la scelta della velocita’, sul
visualizzatore si accendono le immagini (b),
Iimmagine superiore corrisponde alla “veloci

ta’ bassa”, I'immagine inferiore corrisponde
alla “velocita’ alta”.

IMPOSTAZIONE DEL PERIODO DI FUN

ZIONAMENTO DEL TEMPORIZZATORE

Per cambiare il periodo di funzionamento delA
'apparecchio, premete il pulsante «TIMER»
(5) o il pulsante (11) sul telecomando, ogni
pressione dei pulsanti aumenta il periodo di
funzionamento del temporizzatore per un’ora.
Il periodo di funzionamento massimo e’ 2 ore.
Dopo l'impostazione del periodo di funziona

mento del temporizzatore, sul visualizzatore
viene mostrato il conteggio dei minuti alla
rovescia. Alla conclusione del periodo
impostato il temporizzatore si spegne auton
maticamente

ACCENSIONE DEL REGIME DELLIONIZ
ZAZIONE

Per accendere il regime dell'ionizzazione
premete il pulsante «<ANION» (3) o il pulsante
(12) sul telecomando, sul visualizzatore si
accendono le immagini (a).

TELECOMANDO

Lapparecchio e’ dotato del telecomando, cio’

permette d’'impostare il regime di funzionat
mento necessario a distanza. Le funzioni dei
pulsanti del telecomando corrispondono ai
pulsanti dell’apparecchio.

PULIZIA E MANUTENZIONE

Per il funzionamento efficace si raccomanda
di cambiare il filtro una volta ogni sei mesi
della manutenzione.

Strofinate il corpo dell’apparecchio con il
tessuto leggermente umido. Non mettete
I'apparecchio nell’acqua.

* Non usate i detergenti abrasivi o i solventi
per la pulizia dell’'apparecchio.

+ Pulite ogni tanto i fori della presa d’aria (9)
con la spazzola asiutta soffice o usate
I'aspirapolvere.

ELIMINAZIONE DEI GUASTI

Guasto Cause possibili Eliminazione
1.Attaccate I'ap
1.Lapparecchio parecchio alla
non e’ attaccato presa.
alla presa. 2. Per effettuare il
Lapparecch | 2.Mancanza della controllo, cercate
io non si tensione nella di attaccare alla
accende presa. stessa presa un’al
3.Danneggia? tro apparecchio.
mento dell’ap 3. Rivolgetevi al
parecchio. servizio riparazioni
autorizzato.
1.1l filtro e’ sporco. 1.Sostituite il filtro.
Livello alto | 2.Danneggia? 2.Rivolgetevi al
di rumore mento dell’ap servizio riparazioni
parecchio. autorizzato.

CARATTERISTICHE TECNICHE

1. Tensione di alimentazione: 230V ~50Hz

2. Potenza assorbita: 40 W

3. Livello nominale di rumore: 30 dB

4. Uscita degli ioni negativi: 3.0 min /cm 3 (a
10 cm dal foro per l'uscita dell’aria)

5. Assorbimento del biossido di carbonio:
50% ppm (parti per millione)

6. Volume del locale: 30?50 m?2

. Raggio di azione del telecomando: <=10 m

8. Condizioni di manutenzione: Temperatura
ambiente +10?55°C, umidita’ relativa del?
l'aria: <= 95%

~

La casa produttrice si riserva il diritto di cam
biare le caratterictiche tecniche dell’apparec
chio senza alcun preavviso.

La durata dell’apparecchio non e’ meno
di 3 anni.

Garanzia

Le condizioni dettagliate della garanzia si pos

sono richiedere al rivenditore dell'apparec?
chio. Qualsiasi reclamo deve essere richiesto
prima della scadenza della garanzia e deve
essere accompagnato dallo scontrino fiscale

oppure da un altro documento che attesti I'acs

quisto.

Questo prodotto corrisponde ai
requisiti di compatibilita elettro?
magnetica stabiliti dalla direttiva

c € 89/336/EEC  del Consiglio
Europeo e dalla Direttiva 73/23
CEE sugli apparecchi di bassa
tensione.

PURIFICADOR DE AIRE

La particularidad de este purificador de aire
consiste en que puede generar iones negas
tivos, los cuales influyen benéficamente en el
metabolismo de los seres humanos.
Utilizando este purificador de aire en su
vivienda o trabajo Usted respirara un aire casi
tan puro como el que reina en las montafias.

DESCRIPCION
1. Abertura de salida del aire
2. Botén de Encendido/Apagado “ON/OFF”
3. Botdn de encendido de la funcion de ion
izacion “ANION”
4. Boton de seleccion de velocidad “SPEED”
5. Boton de ajuste del tiempo de fun
cionamiento “TIMER”
6. Display LCD:
a pictogramas de encendido del fun
cionamiento de ionizacion “ANION”
b pictogramas de seleccion de velocidad
“SPEED”
indices del tiempo de funcionamiento del
temporizador
. Tapa del filtro de aire
. Filtro de aire
. Tomas de aire
0.Soporte

© 00 N o

=

MANDO A DISTANCIA

1.Botén de ajuste del tiempo de fun
cionamiento “TIMER”

12.Botén de encendido de la funcién de ion
izacion “ANION”

13.Botén de Encendido/Apagado “ON/OFF”

14.Botdn de seleccion de velocidad “SPEED”

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Antes de usar este artefacto por primera vez,
lea atentamente estas instrucciones.

Antes de enchufar el aparato al tomacorri
ente, cercidrese que la tension indicada en
él coincida con la de su hogar.

No use el aparato en ambientes con exce
siva humedad, por ejemplo, en cuartos de
bafio.

Para evitar un incendio no deje ceniceros
con cigarrillos encendidos cerca del apara
to en funcionamiento.

Coloque el aparato a unos 90 cm del suelo
para garantizar la circulacion 6ptima del
aire.

No use el aparato junto a calefactores.

No obstruya las tomas de aire ni introduzca
objetos extrafios en ellas.

No deje el aparato desatendido cuando
esta encendido.

No use el aparato si en los ambientes se uti
lizan aromatizantes en aerosol.

No deje que los nifios usen el aparato como
juguete.

Guarde el aparato fuera del alcance de los
nifos.

Si el cable de alimentacién esta deteriorado
o el aparato no funciona, recurra a un cen
tro de servicio técnico autorizado.

SISTEMA DE FILTRACION:

Este purificador de aire cuenta con un sistema

de filtracion de aire de 4 niveles: un filtro “PP”,

un filtro seco de aire “HEPA”, un filtro cataliti>>
co frio y un filtro de carbono activado.

El filtro “PP” elimina de manera eficaz
particulas de polvo de 20 micrones y pro&
longa la vida util del filtro seco de aire
“HEPA".

El filtro seco de aire “HEPA” elimina del aire
las particulas de polvo de mas de 0,3
micrones, el polen y las bacterias, garanti>
zando de esta forma la pureza del aire.

? El filtro catalitico descompone los gases
nocivos del aire, tales como formaldehido,
amoniaco, sulfuro de hidrégeno y gas car
bdnico. El éptimo funcionamiento del filtro
se logra a temperatura ambiente, y para
ello no se requiere iluminacion adicional del
filtro.

El filtro de carbono activado elimina efecti2
vamente del aire los compuestos nocivos y
olores desagradables, por ejemplo, del cig
arrillo.

COLOCACION DEL FILTRO

« Tome los extremos superiores de la tapa
del filtro de aire (7) y tirelos ligeramente
hacia si.

Coloque el filtro de aire, comenzando por
su parte superior.

Haga coincidir las trabas inferiores de la
tapa del filtro de aire (7) con las salientes
del cuerpo, luego cierre la tapa.

ENCENDIDO

Antes de enchufar el aparato al tomacorri

ente, cercidrese que la tensién indicada en él

coincida con la de su hogar.

« Enchufe el aparato al tomacorriente.

* Presione el botén Encendido/Apagado
“ON/OFF” (2), al mismo tiempo se ilumi
nara el display y el aparato comenzara a
funcionar a velocidad minima.

SELECCION DE VELOCIDAD

Una vez encendido el aparato se puede camd
biar su velocidad presionando el botén
“SPEED” (4) o el botén (14), situado en el
mando a distancia. Al seleccionar la veloci
dad, en el display se encenderan los pictogra
mas (b), el pictograma superior corresponde
a la “velocidad baja”, el pictograma medio
corresponde a la “velocidad media” y el inferi
or, a la “velocidad maxima”.

AJUSTE DEL TIEMPO DE FUN
CIONAMIENTO DEL TEMPORIZADOR

Para ajustar el tiempo de funcionamiento del
aparato presione el botén “TIMER” (5) o el
botén (11), situado en el mando a distancia.
Cada presion de los botones aumenta el tiem?
po de funcionamiento del temporizador en 1
hora. El tiempo maximo de funcionamiento
del temporizador es de 12 horas. Una vez
ajustado el tiempo de funcionamiento del
temporizador, en el display apareceran las
cifras del tiempo restante de funcionamiento.
Al finalizar el tiempo de funcionamiento pro
gramado, el aparato se apagara automatica
mente.

ACTIVACION DE LA FUNCION DE IONIZA
CION

Para activar esta funcién presione el botén
“ANION” (3) o el botdn (12), ubicado en el
mando a distancia, y al mismo tiempo en el
display apareceran los pictogramas (a).

MANDO A DISTANCIA

Este aparato cuenta con un mando a distan
cia, que posibilita el uso del aparato a distan
cia. Las funciones de los botones del mando a
distancia corresponden a los botones ubicaM
dos en el aparato.

MANTENIMIENTO

Para un funcionamiento efectivo se recomien |
da cambiar el filtro una vez cada seis meses
de funcionamiento del aparato.

« Frote el cuerpo del aparato con un pafio ligo
eramente humedo. No sumerja el aparato
en agua.

« Para limpiar el aparato no use productos de
limpieza abrasivos ni disolventes.

« Limpie periddicamente las tomas de aire
(9) con un cepillo suave seco o aspirador.

PROBLEMAS Y SOLUCIONES

Problema | Causas posibles Solucion

1. Enchufe el aparato

1. El aparato no
esta enchufado

al tomacorriente.

2. Para comprobar el

senta fallas.

al tomacorri problema enchufe
No ente. otro aparato en el
. 2. No hay tensién mismo tomacorri
enciende .
en el tomacorri ente.
ente. 3. Recurra a un cen
3.El aparato pre tro de servicio téc
sen ta fallas. nico para que lo
reparen.
1. Reemplace el fil
! 1. Elfiltro esta tro.
Funciona .
sucio. 2. Recurra a un cen
con mucho L
ruido 2. El aparato pre tro de servicio téc

nico para que
reparen el aparato.

CARACTERISTICAS TECNICAS
1. Voltaje y frecuencia: 230V ~50Hz

Potencia consumida: 40 W

2.

3. Nivel nominal de ruido: 30 dB

4. Salida de iones negativos: 3,0
millones/cm 3 (a 10cm de la abertura de
salida de aire)

5. Absorciéon de gas carbénico: 50% ppm
(partes por millén)

6. Alcance: 30?50 m2

7. Alcance de funcionamiento del mando a
distancia: <=10 m

8. Condiciones de uso: temperatura del
medio ambiente +10?55 °C, humedad rela?
tiva del aire: <= 95%

El fabricante se reserva el derecho de modiA
ficar las caracteristicas de la plancha sin pre?
Vio aviso.

La vida util del aparato es no menor de 3
afos.

Garantia

La garantia detallada es entregada por el
vendedor de este aparato. Para efectuar
cualquier reclamo, dentro del plazo de vigen
cia de la presente garantia, se debe presentar
el ticket o factura de compra de este aparato.

Este producto cumple con las
normas de compatibilidad elecA
tromagnética, de la directiva

c € 89/336/EEC del Consejo de las
Comunidades Europeas, y las
reglamentaciones 73/23 CEE,
para los aparatos de bajo voltaje.

Bb3OYXOOYUCTUTEN

[afgeHnAT Bb3OyXoouMCTUTEN ce OTnuyasBa C
TOBa, 4Ye TOM MOXe [a npousBexaa
oTpuuartenHo  3apegeHu NOHMU, KOUTO
6naroTBOpHO BnMAAT Ha obmsaHata Ha
BellecTBa B OpraHuMama Ha 4oseka. Karto
M3Non3Bare Bb3AYXOOUYUCTUTENS B XKUMULLHK
UnnM paboTHU MOMELLEHUs, Lie yceTuTe YUCT,
NOYTU MITAHWHCKN Bb3ayX.

OMUCAHUE

1. OTBOpYM 3a U3NMU3aHe Ha Bb3AyX

2. bytoH BkniouBaHe/M3kniouBaHe "ON/OFF"

3. ByToH 3a BKMOYBaHe Ha pexuma Ha
noHmsaums "ANION"

4. ByToH 3a usbop Ha ckopocTtTta "SPEED"

5. ByToH 3a HamacsiBaHe Ha BpeMeTo Ha
pa6ota "TIMER"

6. Oucnnewn LCD:

a MUKTOrpaMu 3a BKMIOYBAHE Ha pexuma Ha
noHusaums "ANION"

b nuktorpamu 3a wu3bop Ha ckopocTTa
"SPEED"

C nokasaHus Ha Bpeme Ha paboTa Ha

Tanmepa

Kanak Ha Bb3ayLwHua ountbp

Bb3gyweH dpuntbp

. OTBOpYM 3a BNM3aHe Ha Bb3AyX

0.lMoacTaska

0>~

nynTt 3A AUCTAHLUMOHHO YNPABIEHUE

11.ByTOH 3a HarnacsiBaHe Ha BpeMeTo Ha
pabora "TIMER"

12. ByTOH 3a BKIlOYBaHe Ha pexvma Ha
noHusaums "ANION"

13. byToH BkntousaHe /M3kntouBaHe "ON/OFF"

14. ByToH 3a n36op Ha ckopocT "SPEED"

NPABUNA 3A BE3OMNACHO M3NON3BAHE
Mpean pa 3anoyHeTe p[a  wu3nonssaTte
enekTponpubopa, BHMMaTENHO npoyeTeTe
[afeHoTo PbKOBOACTBO 3a eKkcrnoarauus.

* MNpeagn pa Bknoyete npubopa B
enektpompexara ce  ybegete, e
HanpexeHWeTo, nocoyeHo Ha npubopa,
CbOTBETCTBa Ha HanpexeHueTto B
enekTpoMpexarta BbB Bawarta nokanHa
erneKkTpompexa.

He u3nonsBaiite ypena B NoMeLLeHUs C
NOBULLEHO HWBO Ha BMAXHOCT, Hanpumep
BbB BaHa.

3a pa usberHete Bb3nNnameHsiBaHe, He
oCTaBsiTe NenenHuLM ¢ HeaaraceHu Lumrapu
B 6nusoct ao pabotelms npubop.
YcraHoBsBaniTe npubopa Ha BUCOYMHA
okono 90 cm oOT noga 3a onTumanHa
LMpKynaums Ha Bb3gyxa.

He wusnonssanTte ypepa B 6nusoct pgo
HarpeBaTesiH/ yCTPOUCTBa.

He sartBapsnTe oTBOpMTE 3a Bnu3aHe Ha
Bb3AyX W He BKapBaiTe B TAX CTPaHUYHU
npeameTu.

He ocrtaBante BknwoyeHus npubop 6es
Hapa3op.

He BkniouBavite npubopa npu M3nonssaHe B
nomeLLeHne Ha aepo30mHU OCBEXWUTENU Ha
Bb3gyxa.

He nossonsBanTe Ha Adeua Aga cu urpast c
ypena.

CbxpaHsiBaiTe enektponpubopa B
HeJOCTBLMHO 3a Aela MSCTO.

B cnyvait Ha noBpexpaHe Ha kabena 3a
Mpexata Wnu 3a peMoHT Ha npubopa,
o6bpHeTe ce B YMbMHOMOLLEHUSI CepBU3EH
LIEHTBP.

CUCTEMA 3A ®UNTPUPAHE:

BB Bb3ayxoouncTeTens ce u3nonssa cucrema

Ha cuntpupaHe Ha Bb3gyxa c 4 cteneHu: "PP"
GUNTHLP, Cyx Bb3AyweH untbp "HEPA",
CTyAeH KatanuTuyeH cuntbp u cduntbpa C
aKTUBMPaH BbITIEH.

"PP" ¢onnTbp edeKTNBHO 3aabpxa
YecTuumTe npax ¢ pasmep ot 20 MK, n
yAbIkaBa Cpoka Ha roAHOCT Ha Bb3AyLUHWSA
dunTtbp "HEPA".

CyxusiT Bb3ayweH puntbp "HEPA" ounctea
Bb3gyxa OT vacTuumute npax nosede oT 0.3
MK, npawel n 6aktepun, GnarogapeHue Ha
KOETO Bb3ayXa CTaBa YuUCT.

CtypeHusaT katanutuueH puNTbp pasnara
BpedHVW rasoBe, CbAbpXaly ce BbB
Bb3Ayxa, TakuBa KkaTto opmangexus,
aMOHSIK, CyndunaoBoaopOa U BbIMeABYOKWC.
OnTumanHoTo gencreve Ha cuntbpa ce
[ocTura npu cTaviHata Temneparypa, npu
ToBa He Cce MU3NCKBa [AOMbIHUTENHO
OocBeTneHve Ha unTbpa.

PUNTLPBT, KOWTO CbAbPXa akTuBMpaH
BbITEH, e(PeKTUBHO MpevncTBa Bb3gyxa OT
BpeAHW rasoBe W HEMpUSATHU MUPU3MU,
Hanpumep OT LurapeH nyLuek.

YCTAHOBABAHE HA ®UNTTBPA

+ XBaHeTe TOpHMTE bBIMM Ha Kanaka Ha
Bb3AYyLWHWS dunTbP (7) U Neko ustemere no
nocoka kbM cebe cu.

YcraHoBeTe Bb3ayLUHUA UNTHLP,
yCTaHOBSIBAHETO Ha hUnTbpa 3anoyHeTte OT
ropHara cTpaHa.

CbeaunHeTe JONHUTE 3akrodanku Ha kanaka
Ha Bb3ayLWHWS punTbp (7) C U3gaTuHUTEe Ha
Kopnyca v 3aTBopeTe Kanaka.

BKITIOUBAHE

Mpeawn pa Bkntounte npubopa B
enekTpompexara ce ybegerte, ye
HanpexeHneTo, Moco4eHo Ha npubopa,
CbOTBETCTBA Ha HaNpexeH1eTo B
enekTpompexara Ha Baluata nokanHa
ernekTpoMpexa.

« Bkapante wencena Ha kabena 3a mpexara B
KOHTaKTa.

« HartuncHete GyToHa BkntouBaHe/U3kntouBaHe
"ON/OFF" (2), npn ToBa Lle ce BKIO4M

OCBETNIEHNETO Ha AMCINes, 1 NPUBOPLT LWe
3aroyHe aa paboTy Ha MUHUMAsHa CKOPOCT.

U3BOP HA CKOPOCT

Cnepn BkroyBaHe Ha npubopa Bue MoxeTe aa
NPOMEHNTEe CKOPOCTTa Ypes HaTuckaHe Ha

OyToHa "SPEED" (4) unu c 6ytoHa (14) Ha nynTa
3a ANUCTaHLUMOHHO ynpasnexue, npu nsbopa Ha
CKOPOCT Ha [ucrnnes cBeTBaT NUKTorpaMute
(b), ropHaTa nukTOrpama CbOTBETCTBA Ha

"HMcKaTa CKOpOCT", cpegHarta nuKTorpama Ha

"cpefHata ckopocT", a gonHata ? Ha "Bucoka
ckopocT".

YCTAHOBSABAHE HA BPEMETO HA PABOTA
HA TAUMEPA

3a npomsiHa Ha Bpeme Ha paboTa Ha npubopa
HatucHeTe 6yToHa "TIMER" (5) unnbytoHa (11)
Ha nynTa 3a AUCTaHLUMOHHO ynpaBrieHne, BCSKO
HaTuckaHe Ha By ToHWTe yBenuyasa BpeMeTo Ha
pabota Ha Tammepa c 1 yac. MakcumanHoTo
BpemMe Ha pabota Ha Talimepa e 12 yaca. Cneg
yCTaHoBsIBAHE Ha BpemeTo Ha paboTa Ha
Tamepa, Ha JuCnnes LWe ce nokaxe
HenpekbcHaTo o6paTHo oT6posiBaHe Ha
BpemeTo. Cnep n3TmMyaHe Ha YCTAHOBEHOTO
Bpeme, npubopbT aBTOMAaTUYHO e ce
N3KIIOYN.

BKJIIOYBAHE HA PEXXUM 3A NOHU3ALIMA
3a BkMioYBaHe Ha pexuma 3a NoHW3auus
HatucHeTe ByToHa "ANION" (3) unu 6yTtoHa (12)
Ha MynTa 3a OQWUCTaHUMOHHO ynpaerneHue, npu
ToBa Ha AWCNNes Lie CBEeTHaT MUKTorpamuTe

(a).

nynT 3A AUCTAHUMOHHO YNPABNEHUE
MpnbBopbT e cHabaeH ¢ NynT 3a AUCTaHUMOHHO
ynpaBeneHue, ToBa No3BosisiBa YCTaHOBSABAHETO
Ha Heobxogumusi pexum Ha pabota Ha
npubopa Ha pascTosiHue. PyHKLMUTE, KOUTO
n3nbnHaABaT GyToHMTE Ha nynta  3a
[MCTaHUMOHHO ynpaBrieHne, CbOTBETCTBAT Ha
6yToHUTE Ha npubopa.

NMOYUCTBAHE U OBCINYXXBAHE

3a noedpekTnBHa pabota ce npenopbyBa Aa
Ce ¥3BbpLIBa 3amsiHaTta Ha dunTbpa cnepn
BCEKV LUEeCT Mecela Ha ekcnnoarauusita Ha
npubopa.

WM3bbpcBaitte kopnyca Ha npubopa c nek
BrnaxeH nnar. He notanante npubopa BbB
BOAA.

He n3nonseante abpasuBHu MueLn
BELLeCTBa Unu pasTBopuTeni, 3a
noyucTBaHe Ha npubopa.

MeproanyHo noyncTBamTe OTBOpPUTE 3a
BMM3aHe Ha Bb3ayxa (9) CbC Cyxa Meka YeTka
UNu n3nonaeaiTe npaxocMykadka.

OTCTPAHABAHE HA NOBPEOUTE

Bb3MoxHKN
MoBpena OTcTpaHsABaHe
NPUYUHU

1.Bkniovete
npubopa B
KOHTaKTa.

2.3a npoBepka
onuTanTte ga

-

. MpuBopsT He e
BKITIOYEH B
KOHTaKTa.

MpubopbT BKIIOYMUTE B CbLUUS
puoop 2. OTcbTCTBYE HA LU’
He ce KOHTaKT Apyr
HarpexeHue B
BKIIOYBA enekTpoypep.
Mpexara.
3.06bpHeTe ce B
3. MNospepa Ha
YMBIIHOMOLLEHUS
npubopa.

CEepBU3EH LUEeHTbp
3a PEMOHT Ha

npubopa.
1. CmeHeTte
1. 3ambpcsiBaHe dunrupa.
Bucoko 2. O6bpHeTe ce B
Ha unTbpa.
HUBO Ha YMbNHOMOLLEHUS
wyma 2. Nospena wa CEepBU3EH LIEHTD|
V! npubopa. P u P

3a PEMOHT Ha
npubopa.

TEXHUYECKUN XAPAKTEPUCTUKU

1. HanpexeHune Ha 3axpaHBaHeto: 220B ~50 Xu

2. KoHcymupaHa molyHocT: 40 Bata

3. HommHanHo HuBo Ha wyma: 30 gb

4. N3xop Ha oTpuuatenHu nonu: 3.0 mnH/cm 3
(8 10 cm OT OTBOPUTE 3a U3NMN3aHE Ha
Bb34yX)

5. AbcopbupaHe Ha BbrmneaByokuc: 50% ppm
(4acTn Ha MUNNOH)

6. O6em Ha nometleHneto: 30?50 m 2

7.Paguyc Ha peiicTBMEeTO Ha nynta Ha
[OVCTaHLUMOHHOTO ynpasneHue: <=10 m

8. YcnoBusi Ha ekcnnoarauusita: Temneparypa
Ha okonHata cpefa +10a55 °C, oTHocuTenHa
BMNaXHOCT Ha Bb3gyxa: <= 95%

Mpon3BoauTENST CU 3anassa NpaBoTo Aa
M3MEHS XapaKTepUCTUKWTE Ha NpubopuTte 6e3
npeaBapuTenHo yBeaoMsiBaHe.

Cpok Ha usnonssaHe I Hag 3 roavHu

FapaHuusa

Mogpo6Hu ycrnoBust Ha rapaHuusita morat ga
6baat nonyyeHn oT Aunepa, KOWTO e npogan
Tasn anapatypa. lpu Bcsika peknamauusi no
BpeMe Ha cpoka Ha [feWcTBMe Ha Tasu
rapaHuusi e HeobxoaMmo fa ce npeactasu
yeka Unu KBUTaHUMATa 3a KynyBaHe.

ToBa n3fenue cboTBETCTBA Ha
M3ncKkBaHusiTa 3a
enekTpoMarHTHa CbBMeCTUMOCT

c E Ha aupektusa 89/336/EEC Ha
CbBeta Ha EBpona u Ha
HapexpaaHeTo 73/23 EEC 3a
anaparypara € HU3Ko
HanpexeHue.
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